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INHHKXNIJ:ION’

La Presente tesis, titulada: PRESENTACION, ANATISIS Y
EVALUACION DE UNA PRAbTICA EDUCATIVA REALIZADA EN GUATEMALA
EN EL PERIébO 1994—1995: UNA PROPUESTA DIDAETICA, es el
Producto de una €Xperiencia educativa realizada ep €se pais.

Durante €Se tiempo, pude conocer de cerca un pais maravilloso

Sus colores Y formas de €xpresién, Pero al mismo tiempo,
permite €xXperimentar un Sentimiento de tristeza muy profundo
POr una barte de 13 poblacieén Juatemaltecs dque por mas de
Quinientog anos, Producto de la colonizacién €n este
Continente Americano, han €xperimentado la marginacién Yy la
humillacién Por su formas de Vestir, hablar Y pensar.

A traves, Y gracias a3 Programa de Educacign Popular —PEP-,

Pero fue con el sector maya, con quien desarrolleé una
Practica educativa que, en 1lo Personal, considero que fue muy
interesante debido 3 las Condiciones Sociales, Culturales A%

€S sindénimo de ser inferiores, esta tesis, tiene como  eje

Principal el qgue Jg4 educacién, como acto concientizador, en

social de la discriminacién racial, ep Guatemala, en este

caso particular, O en los diversos ambitos geograficos que en



realizada con este sector de la poblacién, en 1la que abordo
en cinco diferentes materiales consecutivos el tema de 1la
discriminacidén racial en Guatemala.

El objetivo de dicho material educativo es estimular, en
prospectiva, una actitud de tolerancia vy respeto entre el
sector maya y mestizo de 1la poblacién guatemalteca, con base
en los derechos establecidos en el Acuerdo de paz
anteriormente mencionado.

Hacer 1la salvedad Yy la diferenciacién correspondientes
respecto al contexto, y con la certeza de que en la educacién
popular no existen barreras geograficas, pero si
especificidades, deseo compartir esta tesis con otras
personas interesadas en esta area de la educacién
alternativa.

Considero que, tanto mi practica educativa, como el material
didactico desarrollados en y para Guatemala, pueden servir
para otras experiencias de esta misma indole, en algin rincén
de México o en cualquier otro de Latinoamérica.

De una u otra forma, todos los paises de América, tenemos una
historia parecida que nos une, y que nos determina el camino
a seguir como educadores populares, pero sobre todo como
seres humanos en Cualquier proceso que lleve, entre otras
Cosas, al respeto de los derechos inalienables de todos los

Seres humanos.



CAPITULO I

CARACTERIZACION GENERAIL DE GUATEMALA Y MARGINALIDAD
DEL PUEBLO MAYA.

Retomar algunos de 1los datos més significativos de la
historia del pueblo maya, permite enlazar el pasado con el
presente, para poder establecer una contextualizacién general
queé nos ayude a entender la situacién social actual en 1la que

Se desarrolla su vida.

Algunos de los aspectos como la educacién, la economia, la
salud, etc. y en particular 1lo referido a la situacién
politica y a la violacién de los derechos humanos, que son
presentados en este primer capitulo, " nos hablan de 1la
realidad en la que vive 1la mayor parte de la poblacién maya

en Guatemala.
A. Ubicacién geogridfica de Guatemala

Guatemala, pais centroamericano, tiene una extensién
territorial de 108,889 kilémetros Cuadrados. Limita al norte
Yy occidente con México; al este, con Belice, Honduras, el
Salvador y el océano Atlantico; y al sur, con el océano

Pacifico.
B. Poblacidn

De acuerdo con un censo realizado en 1992, 1a poblacién es de
9.5 millones de habitantes. La tasa de crecimiento de su
poblacién es de 3% anual Yy el promedio de hijos en 1las

familias es de cinco miembros.



’

Sagrado de 260 dias y el tiempo que tarda en desarrollarse la

vida de un bebé dentro del vientre materno.

Ademéds de Predecir wvarios eclipses, establecieron que 1la
6rbita terrestre alrededor del sol tenia una duracién de
365.2420 dias. Célculos recientes determinan ésta en 365.2422

dias.

En la literatura alcanzaron un notable desarrolilo, Pese a 1a
destruccién de 1la mayor parte de sus obras literarias durante
la conquista, se bPueden mencionar las siguientes obras: Egj
libro de los libros del Chilam Balam, Rabinal Achi, Anales de
los Xail, Y sobre todo e}l Pop Wujl, obra due se conoce

actualmente Como la Biblia de América.

Tenian un gran dominio de 13 técnica y 1a estética, que se

reflejé en Sus centros ceremoniales, Jjoyas, templos \%

Tan sélo POor estas Caracteristicas, podemos entender que era
un pueblo que POseia un gran dominio de 1a arquitectura, 1la
eéscultura, 1a literqtura, la astronomia, 1las matemdticas ete,
Desafortunadamente, mucho de ello se perdié o fue destruido

durante el periodo de 1a conquista.

Se sabe que este periodo de la conquista fue: "una guerra de
OCupacidn, que trajo como consecuencia 1la dominacién 1%

eéXplotacién de un territorio Y sus habitantes”>

1 Por ser 1a cultura maya, parte del tema de esta tesis, he
preferido presentar la versién maya del titulo de este libro.

2 CENTRO DE ESTUDIOS DE GUATEMATLA . Guatemala: E1 hilo de 1a
historia. México, 1993. p. 17




Debido a que el Sistema econémico Yy politico guatemalteco
explota y divide en diferente forma Y medida tanto a 1a
poblacidén mestiza como a la maya, se observa entre estas dos
partes de la poblacién guatemalteca, una divisién ideolégica

basada en 1a discriminacién racial hacia este altimo sector.

El desprecio Y la discriminacién al maya se exXpresan de
diversas formas. En el plano de 1la estructura social, a
través de una educacién, servicios de salud, vivienda,

empleo, salario, etc., marginales.

En el plano ideolégico, se presenta "al inculcar el error de
que es inhébil y enganador, que le gusta vivir
miserablemente, Y que no le gusta aprender a leer ni a
escribir." 10 que considero es meramente una apreciacidén
subjetiva que se bresenta como una realidad para justificar

diversas acciones gubernamentales.

Asimismo, a nivel del sector mestizo Se expresa cuando a
éste: "se le eénserfia constantemente a considerar al maya como
el "indito", diminu@ivo ofensivo que sugiere una "clase de
nifioc social" sin conocimiento ni responsabilidad. Es
proverbial que el ladino O mestizo puede padecer las mismas
miserias que su equivalente indigena o maya, pero se le
eénsena a consolarse con el wvano orgullo de que "no es

indio".®

S6lo por mencionar unos ejemplos de esta situacién, tenemos

que en muchas partes del interior de Guatemala y la capital,

4 ""La conflagracién é&tnica en Guatemala'' en Enfoque, Boletin del
Instituto de Estudios interétnicos de 1la Universidad de San carlos.
5 No. 1. Guatemala, 1993. p-11

Ibidem. p.12



E. Algunos datos oficiales

De algunos datos y estadisticas oficiales podemos destacar lo

siguiente:
1. Situacidén social: salud Y alimentacidén

El 98% de los nifios en el &area rural padecen infestacién por
parasitos en diferentes grados. Unos 100 000 nifos padecen
enfermedades de la vista. Existen 85 000 nifios minusvalidos a
causa de la poliomielitis, 1la paralisis cerebral, la mala
atencién en el momento del parto y la desnutricién.” 80 000

tienen paludismo, 47 000 sufren tuberculosis, y 23 000 lepra.

En la alimentacién de 1los guatemaltecos,. existe un severo
déficit en casi todos los rubros, especialmente en proteinas.
El 50% de la poblacién méas pobre sdélo recibe el 61% de las
necesidades caldricas y el 51% de las proteicas®, ya que el
5% de toda la poblacién de Guatemala, se apropia del 60% del

total de alimentos.®

La desnutricién infantil (de 0 a 5 afios) es del 82%. La
desnutricién mediana Yy severa esta asociada hasta en un 70% a
todas las muertes de nifios menores de 5 afios. El 63% de los
nifios desnutridos manifiestan retardos «criticos en 1la
talla,'®y a consecuencia de ésta, unos 250 000 nifios menores

de cinco afios presentan diferentes grados de retraso mental.'!

CENTRO DE ESTUDIOS DE GUATEMALA. Guatemala: una economia de doble
=asldlac: una economia de doble

efecto. México, 1993. p.63

g Ibidem p. 64
10 Ibidem p. 66
11 Datos de la UNICEF, , 26.8.91

Idem.
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venden libremente en Guatemala.!® Hecho conocido Yy letal en
América Latina sobre el que ninguna organizacién

internacional establece prohibiciones.
2. Situacidén econdmica

Una publicacién de la Comisién Econémica para América Latina
(CEPAL) calculdé que en 1980 sélo el 28.9% de 1los
guatemaltecos eran "no pobres", es decir que podian
satisfacer sus necesidades basicas. El 71% restante era

considerado como pobres.

Este mismo documento sefialé que la situacién es mucho mas
alarmante en el 4&rea rural, donde sb6lo el 16.3% son no
pobres, y un 83.7% son pobres: desglosados en un 51.5%

extremadamente pobres, y 32.2% en pobreza no extrema.

En 1990, de acuerdo con un informe del Programa de las
Naciones Unidas para el desarrollo (PNUD), el 96% de 1la
poblacién campesina vive en un estado de pobreza: 83% en

extrema pobreza y 13% en pobreza no extrema.

La Secretaria General del Consejo Nacional de Planificacién
Econémica establece: "En Guatemala los niveles de salud han
sido los més bajos de América Latina, y se han deteriorado

ain mas por la crisis econdémica."16
3. Situacién educativa.

Segun distintas estimaciones, el analfabetismo en Guatemala

se sitda entre el 58 y el 75% en la poblacién mayor de 15

S El Grafico, Guatemala, 5.6.86.
16 TIdem.
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la escuela 1.4 millones de guatemaltecos en edad de estudiar

primaria y Secundaria.?

Guatemala es el pais que proporcionalmente gasta menos en
educacién entre 1los paises centroamericanos. Las Naciones
Unidas y otros organismos internacionales recomiendan dedicar
a la educacién como minimo el 5% del producto interno bruto,

pPero Guatemala sélo dedica el 1,15%.%

Por lo anterior, cabe resaltar 1la importancia de 1a
participacién de diversos organismos no gubernamentales, que
en los Wdltimos afios ha tomado gran impulso, debido a las
necesidades que en materia educativa presentan los diversos
sectores de 1la poblacién que han quedado al margen de los
beneficios qué en este rubro ofrece el Estado. Y es
Precisamente este hecho, el que conllevé a la creacién del
Programa de Educacién Popular Alternativo (PEP), en el que
tuve la fortuna de colaborar como docente vy pedagoga, y asi
Vivir esta realidad tan enriquecedora e interesante que deseo

compartir a través de este pequefio trabajo.
4. Situacidn politica

Para entender 1la realidad actual de 1la represidén politica y
la violacién de los derechos humanos del sector maya en
Guatemala, es pPreciso tomar como referencia, ademéas de la
Conquista vy Cuatro siglos de gobiernos coloniales \%
republicanos represivos, el periodo democratico que vivid

este pais entre 1944 y 1954, el cual se caracterizé por 1la

24 Programa de 1las Naciones Unidas para el Desarrollo. Informe
"Desarrollo Humano", 1991, citado por Prensa Libre, Guatemala,
22,7.91.

25 Asi lo informé 1la ministra de Educacién a mediados de 1991.

La Hora, Guatemala, 5.6.9]. Yy 29.8.91.
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Guatemala es el Unico pais en donde el ejército forma parte
importante de la base econdémica. Fue a partir de los afios
60's cuando al surgir los movimientos revolucionérios, el
ejército se convirtidé en una fuerza contrainsurgente. Esto
explica sus programas de formacién y estructura organica

desarrollados para tal fin.

La Asociacién Internacional de Juristas Democraticos definiéd
al ejército como: "un cuerpo constituido que se mantiene en
el poder para proteger a la oligarquia local vy para
salvaguardar sus propios intereses econémicos."?® Por ello,
también se dice que "los militares guatemaltecos consideran
que su misidén fundamental es mantener el actual sistema
politico, econdémico y social. Tienen una extrema intolerancia
a todo tipo de oposicién, sea politica, ideolégica, social o
militar, y rechazan cualquier tipo de fisura en el orden que
ello tutelan. Los militares guatemaltecos, en su estrategia
contrainsurgente, sostenian que para salvar al pais de 1la
insurgencia y las exigencias Yy luchas populares, el Estado
debia estar conformado por un eje fuerte, coherente vy
hegeménico, constituido por el ejército, alrededor del cual
debian girar los centros politicos, econdémicos y

~

administrativos, para crear asi una estabilidad duradera."?°
E. Mecanismos de represién y control de la poblacidn maya

Uno de los mecanismos utilizados por el ejército para la
militarizacién del pais dentro de 1la poblacibén maya, fue la

creacién de:

- Las patrullas de autodefensa civiles -PAC- en 1982.

28 Cfr. CENTRO DE ESTUDIOS DE GUATEMALA. Guatemala: pais militarizado.
México, 1993. 61 P.

29 Ipidem p. 34.
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=~ Reclutamiento para el servicio militar

“Era comun vVer 1los camiones del ejército, con sdldados y
comisionados militares, haciendo redadas entre los
campesinos, para integrar g los jévenes en el servicio
militar,. Algunos Jjovenes que se resistieron de ser
reclutados, fueron acribillados a tiros.
Un informe del Instituto Nacional de Estadistica afirma que
las unidades militares Ccercaban las poblaciones,
€Specialmente los mercados, lugares de €spectaculos o Cultos,
allanaban las Viviendas o detenian los transportes, y
Capturaban por la fuerza g3 los jovenes para 1llevarlos a]

Cuartel.

La Conferencia Episcopal observé en 1990 e1 caracter

discriminatorio del servicio militar ya que el reclutamiento

El Procurador de los Derechos Humanos calificéd como "ilegal",
"inhumano" Y "una flagrante violacién a los Derechos Humanos"
el Procedimiento utilizado por el ejército para el

reclutamiento . 3%
- Las aldeas modelo

En 1982, portavoces militares afirmaron que grupos de
campesinos que habian logrado huir de 1la guerrilla, pedian
Proteccién del ejército Y eran ubicados €l campamentos de
"refugiados internos" g] ejército impulséd notablemente esos

Campamentos.,

98 CANTE Lépez, Oscar. ““asgi por ejemplo'' en La Voz Popular, Jutiapa,
3 Guatemala, 5.2.91,
5 Comunicado del 26.1.90.
=dmunicado

35 Siglo Veintiuno, Guatemala, 1.5.90.
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como de represién Selectiva, Comienza yna nueva etapa
contrainsurgente conocida comp "tierra arrasada" éontra la
poblacién de la zona del Ixcan, entre los rios Chixoy A%
Xalbal,

agua al pez", es decir, con base en sy Criterio Y politica
contrainsurgente, acabar con toda 1a gente que apoyaba a 13
guerrilla de esa Z0na. Asi, que "en febrero llegs a IxXcén 1a
ofensiva ge tierra arrasada que habia Comenzado ep

bPez -el agua es la poblacién Y el pez 13 guerrilla-, para que
la guerrilla fuera Saliendo de Guatemala, Ya sin base social,
Por donde habig entrado, es decir, por e] Ixcan, "3

1. Descripcisn cronolégica

1. Masacre de santo Tomas (14 de febrero 1982), donde
murieron 41 bersonas.

2. Masacre de Santga Maria Tzeja (15 de febrerog 1982), en la
que murieron 17 Personas,

3. Masacre del Poligono 14 (20 y 21 de febrero de 1982), en
la cual Perecieron 13 Personas,

e — S
37 FALLA, Ricardo. Masacres de la Selva, Ixcan, Guatemala 1975,1982.
Ed. Universitaria. Guatemala, 1592, pP.62
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mexicanos, los nicaragiienses, etc., yva que el maya
guatemalteco es introvertido, inexpresivo, de hablar poco y
suave, caracteristicas que se acentian con su grado de

opresién.

Cabe sefalar finalmente, que los Estados que utilizan 1la
represién como mecanismo de poder y de control de 1la
poblacién se ven obligados a dar a quienes la disefian Yy
ejecutan la plena garantia de que sus acciones se realizaran
dentro de la mas absoluta impunidad. De otro modo no se
podria contratar a nadie para esa clase de actividades,

puesto que el castigo no puede ofrecerse como recompensa.

Estos hechos determinaron en gran medida el trabajo que
realicé en ese pais, como se explica en el capitulo III de

este escrito.

Para cerrar este apartado, quiero presentar un pequesio
pensamiento del mismo autor, Ricardo Falla, el cual hace
homenaje a todas las personas, incluidos 1las nifias y los
nifios que fueron asesinados por el ejército de su pais:
"hemos querido ser meticulosos en 1la informacién, porque
estamos constantemente pensando en parientes Y conocidos,
quizds en nietos Yy bisnietos de 1las victimas, que en un
futuro seran también lectores de este escrito. A ellos va
nuestro respeto. Cada nombre es una persona y una

constelacién de gente."38

38 Ibidem p. 184.
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4. Acuerdo sobre 1Identidad y Derechos de los Pueblos

Indigenas, 31 de marzo de 1995.

5. Acuerdo sobre Aspectos Socioeconémicos y Situacién
Agraria, firmado el 6 de mayo de 1996.

6. Acuerdo sobre el Fortalecimiento del Poder Civil y Funcién
del Ejército en una Sociedad Democratica, 19 de septiembre de

1996.

El Acuerdo sobre Identidad y Derecho de los Pueblos Indigenas

aborda basicamente los siguientes aspectos:

I. Identidad de los pueblos indigenas

ITI. La lucha contra la discriminacién

III. Derechos culturales

IV. Derechos civiles, politicos, sociales y econdmicos
V. Comisiones paritarias.

VI. Recursos.

VII. Disposiciones finales.

(Ver Anexo)

Tanto con este Acuerdo como con todos los demés, se pretende
crear las bases para alcanzar una vida mas justa y digna para
todo el pueblo de Guatemala, y en particular para el sector

mavya.

Al tener esta finalidad se comprende que a partir de estas
firmas, es responsabilidad de toda la poblacién guatemalteca
hacer realidad todos los aspectos y puntos que abordan estos
Acuerdos, tanto para el Programa de Educacidén Popular PEP, en
el que desarrollé mi préactica educativa, como para otros
Programas de educacidén popular alternativa. Llevar el

contenido de todos estos Acuerdos a la mayor parte de la
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CAPITULO II

PRESENTACION DEL PROGRAMA DE EDUCACION POPULAR PEP

A. Contextualizacidén general

El Programa de Educacién Popular -PEP-, nace como una
respuesta a la necesidad de apoyo dque planteaban, para el
proceso de formacidén y capacitacién ciudadana, diversas
organizaciones y sectores populares que habian quedado entre
otras cosas, al margen de la educacién oficial. Entre las
diferentes organizaciones con las que el Programa trabaja,
estan: iglesia, sindicatos, pobladores (zonas marginadas)

organizaciones mayas, campesinas Yy en derechos humanos.

Es por esta razdén que "el eje de interés de este proyecto es
la educacién alternativa, es decir, aquélla que se da
paralelamente al sistema oficial de educacién y que es
impulsada por miltiples actores sociales auténomos COomo :
Organizaciones No Gubernamentales, Iglesia, Movimiento
Popular, Universidades etc."3®

"Esta educacién aqui 1llamada alternativa y popular, se
caracteriza por dirigirse prioritariamente a 1los grupos
sociales mas desfavorecidos y/o a los sectores organizados
desde una perspectiva de transformacién social, misma que

toma diversos enfoques."4°

22 Cfr. PROGRAMA DE EDUCACION POPULAR ~-PEP-. Macroproyecto _ de
educacidén. Guatemala. marzo 1992. 62 P.

40 Idem.
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que se estd modificando el sujeto, y a la inversa, y ambas

Cosas ocurren al mismo tiempo."*?

Esto quiere decir, que "todo acto de pensar exige un sujeto
que piensa, un objeto pensado, que mediatiza al primer sujeto
del segundo, Y la comunicacién entre ambos, que se da a
través de signos lingliisticos. En esta comunicacidén, que se
hace por medio de palabras, no puede romperse la relacién

pensamiento-lenguaje-contexto 0 realidad."*®

La educacién en este sentido es: "intercambio,
transformacién, es comunién, por lo que se da Y por lo que se

recibe. "%

Finalmente, la educacién es un  acto en si mismo de
conscientizacién, borque para realizar el acto cognoscente
"estimula la reflexidén y la accién sobre 1a realidad,
despierta 1la Creatividad, refuerza el caracter histérico de
los hombres Y los reconoce como seres €én proceso, inacabados,
Presenta las situaciones como problema a resolver Y apuesta
POr el cambio sin exclusivizarlo, "4s

"Ni a los campesinos ni a8 nadie se le persuade, ni se les
Ssomete a la fuerza mitica de la propaganda. A los hombres se
les problematiza su situacién concreta, objetiva, real, para
que captandecla criticamente operen, también Criticamente,

sobre ella. ™4®

42 Ibidem.p.79

43 MOLINA, Alicia. Didlogo e interaceién en el Proceso pedagdgico.
México, SEP, El Caballito, 1985, P- 55

O GUTIERREZ, Francisco, Pedagogia de la Comunicacién en 1la Educacisdn
45 Popular. Madrid, Edit, Popular Quinto Centenario, 1993, pP.76
PALACIOS, JesGs. La cuestidn escolar, criticas alternativas. Laiaz,
=== =SS0 ar, criticas y
46 Barcelona, 1984. p.546

FREIRE, Paulo. Op. cit. p.21

28

A Mrm Reseem asdE e AN o oaee

-8 R N e



C. Objetivos, actividades Y metodologia del Programa

Los objetivos y actividades propios del Programa son varios,
pero para los fines de esta tesis, sdlo se expondréa el que

aqui interesa.

-Objetivo especifico del Programa

Apoyar las actividades de formacién y capacitacién ciudadana

-Actividades y metodologia

1. Elaborar materiales para la formacién social y ciudadana
sobre cuestiones de actualidad, que ofrezcan una visién de

conjunto con una perspectiva nacional e histérica.

2. Ofrecer talleres de formacién de formacidén y capacitacién

metodoldégica para promotores Yy educadores populares.
3. Responder a demandas puntuales de apoyo segun las
necesidades que formulen las diferentes organizaciones o

instituciones.

Este proyecto se propone brindar apoyo en las siguientes

tareas:
a. Desarrollar contenidos especificos de formacién social o
de capacitacién, que respondan a una necesidad sentida por

parte del sector atendido.

b. Dar forma pedagdgica a materiales 0 contenidos elaborados

por alguna institucién, si asi lo requiere.
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seleccidén de los primeros tres temas con los que trabaja el

Programa.

Las fases de registro para seleccionar los contenidos

educativos fueron:
-Fase de seleccién

En esta primera fase, se seleccionaron sélo algunas de las
organizaciones que tenian mayor representatividad en 1la
poblacién maya. Esta representatividad estaba basada en su
nivel de penetracién e influencia por el tiempo y trabajo

desarrollado con su poblacidén meta.
~Fase abierta

A través de un trabajo intensivo con las diferentes bases de
estas organizaciones, previamente seleccionadas, se
monitorearon y recogieron las necesidades temdticas mas

sensibles y/o sentidas por parte de la poblacién meta.

Para esta actividad,\se contd con el apoyo de varios equipos,
entre los cuales fue fundamental y destacada la participacién
de la mujer maya. Pese a su sobrecarga de trabajo, tanto en
el hogar como en las fincas Y en su propia organizacién,
cumplieron satisfactoriamente con el compromiso que

adquirieron.
—-Fase cerrada
En coordinacién con los dirigentes y responsables de

educacién de estas mismas organizaciones populares, tanto de

la capital como del interior de la republica, se analizaron
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Historieta "Maria y Santiago buscan a su hijo"

Periddico mural

Juego de tablero "La carrera hacia la paz"

Ejercicio grupal "Cémo es mi comunidad y cdmo quisiera que
fuera”

Juego de cartas "El combate de cartas"

1993. Serie 2 "Nuestros Derechos™

-Objetivos

a. Informar lo que son los derechos humanos, y cémo se puede

hacer para que se respeten.

b. Informar sobre las leyes que hablan de todos los derechos
humanos y los mecanismos para defenderlos, por medio de

acciones juridicas y creativas.

C. Concientizar sobre las luchas de la sociedad guatemalteca,

para defender los derechos fundamentales del ser humano.

-Materiales

Guia general para el promotor

Cinco cuentos sobre Derechos Humanos.

Tres cartillas de bolsillo: Primeros auxilios en derechos
humanos

Folleto “Conozcamos nuestros derechos”. Declaracién Universal
de los Derechos Humanos.

Cartel "Nuestros derechos"

Audiocassette

Juego de la Ruleta
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C. Que el grupo proponga qué cosas se deben cambiar para que

la mujer alcance la igualdad social.

d. Que el grupo reflexione sobre la importancia de 1la
participacién de la mujer dentro de las distintas

organizaciones de Guatemala.
-Materiales

Guia para el promotor.

Diez dibujos para discutir en grupo.
Una loteria.

Diez adivinanzas.

Audiocassette

Hoja de evaluacién.

Como se puede apreciar, se trabajan temas educativos con una
perspectiva totalizadora de la situacién de Guatemala, debido
a que para el Programa es fundamental plantear y seguir un
"modelo educativo y no extensivo" en donde, segun Paulo
Freire: "el conocimiento debe orientarse hacia la comprensidén
de la totalidad ya que es innegable la solidaridad entre 1las
diversas dimensionés constitutivas de la estructura

cultural.™®®

Asi también, y parafraseando a Freire, el Programa parte de
la consideracién de que: no existe una pedagogia neutra ni
una practica educativa al margen de la estructura social y de
la dindmica histérica de las personas a las que esa practica

se dirige.

= FREIRE, Paulo. :Extensién o comunicacidn? Siglo XXI, México, 1988.

P.29

36

W EA B AamakislasssERE

% W asea A

- s i sused s s



A partir de este momento, muchos han sido los cambios en el
proceso politico vivido en Guatemala, gque indiscutiblemente
condicionaron tanto a nivel tebrico, como practico, todos los

proyectos educativos oficiales y no oficiales del pais.

Es asi, que en el momento en que surge el Programa, Guatemala
estaba viviendo entre otras cosas, el inicio del proceso de
negociacién entre el gobierno/ejército y la Unidad
Revolucionaria Nacional Guatemalteca -URNG-, lo cual traeria
como consecuencia, debido a su trascendencia histérica en la
vida politica de este pais, que en todas las organizaciones
populares en: derechos humanos, mayas-campesinas, sindicatos
etc., existiera una gran necesidad de informacién y formacidn

ciudadana respecto a esta situacidén en particular.
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CAPITULO III

PRESENTACION, ANALISIS Y EVALUACION DE MI PRACTICA
EDUCATIVA

A. Presentacion de mi practica educativa dentro del

Programa de Educacidén Popular
1. Motivos por los que ingresé a este Programa.

Mi participacién dentro de este Programa comenzd en el mes de
enero de 1994. Fuil invitada por el equipo coordinador que, en
ese entonces, se planteaba como finalidad dar un mayor
impulso a la formacién y capacitacién en derechos humanos, a
través de su Serie Temadtica ntmero 2 “Nuestros Derechos”,
tanto para los encargados del Area de Educacién como para las

bases de algunas organizaciones mayas tipo, entre otras mas.

Los motivos que tuve para integrarme a este Programa fueron,
por un lado, la identificacién con sus objetivos,
metodologia, contenigos y materiales, asi como también, por
la oportunidad que me brindaba para desarrollar mi practica
educativa en un pais como Guatemala. Y por otro lado, porgque
consideré importante el hecho de que este Programa realmente
estuviera realizando actividades desde y para la educacién
popular alternativa, dada la dificil situacién que enfrenta
este pais Centroamericano en relacién al alto indice de
marginalidad y analfabetismo existentes en el sector maya,

que representa la mayor parte de la poblacién.

Finalmente, porque considero que en América Latina, la

educacién popular tiene especificidades pero no fronteras.
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importar la edad, - jdvenes mayas de la misma edad se tratan

de usted-.

Al respecto, cabe destacar la importancia que para el maya
tienen 1los criterios de respeto hacia el anciano por el
papel que ha jugado en la conservacidén y perpetuacidn de la
cultura por méds de quinientos afios. "Dentro de los distintos
componentes culturales y por ende sociales, genuinos del
pueblo maya, se engarza y entrelaza la organizacidén social
maya, como elemento que permite y viabiliza los canales de
consolidacién colectiva, el respeto hacia 1los demés, vy
especialmente hacia los ancianos. Son estos ultimos quienes a
través del Consejo de Ancianos, quienes a lo largo de la
historia, siempre han tenido un lugar preferencial en la toma
de decisiones politico-administrativas, para dirigir 1los

destinos de la comunidad.">

Otro ejemplo que cabe citar, versa sobre la participacién
activa de la mujer en la educacidén y organizacidén dentro de

las diferentes organizaciones mayas .

En Guatemala, la mujer maya en particular, ha sufrido desde
hace mé&s de cinco siglos una triple discriminacidén dada su
condicidén de género, etnia y nivel social, baste citar que
fue hasta 1945 cuando se le otorgd por primera vez, el
derecho de votar pero sélo si sabia leer y escribir. En 1985,
se reformdé la Constitucidén quedando establecido nuevamente el
derecho al voto sbélo para la mujer alfabetizada. Con ello,
una vez mas la mujer maya quedd marginada en su derecho de
participacién en la vida politica del pais entre otras cosas,

ya que el 75% de ella, mayor de 15 afios era analfabeta. Fue

= XICARA Méndez, Olga. "Los Consejos de Ancianos” en: Ethnos,
Boletin del Instituto de Estudios Interétnicos de 1la
Universidad de San Carlos. No. 3, afio 1994. P. 8.
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- En lo general, son profundos y muy reflexivos en sus

pensamientos.

. El saludo es un hecho al que le dan mucha importancia en

las relaciones interpersonales.

. Son fraternos y muy c&alidos respecto a las relaciones

humanas.

Lo anterior se confirma porque de acuerdo a su visién del
mundo, "su identidad constituye la defensa de los postulados
de paz en sociedad y preservacién de los valores humanos” .

Asi también, vy de acuerdo al Pop Wuj (Libro de 1los
Acontecimientos), "su familia es el mundo, y como criaturas
con privilegio de conciencia, saben que toda la humanidad es
el nexo de todo cuanto existe en la tierra, en el cielo, en

los lagos y en el mar"*

B. Actividades desarrolladas en educacidn popular

alternativa

Por qué el material educativo Serie 2 “Nuestros Derechos”.

En marzo de 1994, se firmé el Acuerdo Global sobre Derechos
Humanos entre el gobierno y 1la guerrilla de ese pais.
Coyunturalmente, esto aumentd la necesidad de reforzar vy
apoyar la formacién en esta 4&rea en las diferentes

organizaciones mayas de Guatemala.

N Cfr. MATUL, Daniel. Somos un sbélo corazén. Cultura maya
contemporanea. Costa Rica, Liga Maya Internacional, 1994.

° CHAVEZ, Adridn I. POP WUJ. Libro de los Acontecimientos
Traduccidén directa del manuscrito del padre Jiménez.
Guatemala, Ed. La Casa Chata, 1979. P. 127
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Guatemala”, indican que 930,000 familias, dos tercios del

total del pais, viven en y del campo.

Segin este estudio, 418,620 campesinos carecen absolutamente
de tierra; de ellos, 309,620 no tienen trabajo permanente.
Ademés 416,670 familias (78% de los propietarios) poseen en
total 432,448 hectéareas (el 10.50% de la tierra cultivada),
con un promedio de 1.05 hectdreas por familia. Hay 167,000

familias que poseen menos de una hectérea.

En el otro extremo, existen 1,362 fincas (25% del total) con
una superficie superior a 450 hectareas, que totalizan el
34.50% de toda la tierra cultivada, con un promedio de 1056
hectareas cada una. Hay 19 fincas que tienen mas de 4,500
hectéreas y cuatro que superan las 9,000. En el otro conjunto
de cifras, el 2.56% de los propietarios concentra en sus

manos el 65.07% de la tierra.

CERJ, que significa "todos iguales" en idioma quiché, fue
creado en 1988, y su objetivo es 1la lucha contra la
discriminacién econdmica, politica y cultural. Este Consejo
explica: "Luchamos contra un sistema econdémico que nos
explota como campesinos, pero que ademds nos superexplota y

nos discrimina por nuestra condicién de indigenas".56

Wu cug-No~ ' j, defiende y promueve el derecho que el pueblo
maya tiene de rescatar y conservar su cultura, su ciencia y
su técnica. Es asi, que ellos expresan: "Los mayas no
sabemos si a causa del colonialismo, o por virtud de 1la
todavia vigente ortodoxia oficial en el campo de las ciencias

sociales, poco o casi nada se sabe acerca de la mentalidad,

56 Cfr. MENCHU, Rigoberta y Comité de Unidad Campesina. El
clamor por la tierra. Luchas campesinas en la historia de
Guatemala. Num. 14, Guatemala, Gakoa Liburuak, 1992. 128 p.
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Derechos” a nivel de los encargados del &area de formacién y

capacitacién de cada una de estas organizaciones.
Talleres de presentacién tipo 3:

Finalmente, se brindaba 1la capacitacién para el seguimiento
en el uso y contenido de los materiales educativos a cada uno
de los encargados de formacién Yy educacién de estas

organizaciones.

Es importante sefialar que el seguir consecutivamente estos
tres pasos para la presentacién y entrada del Programa a cada
una de estas organizaciones, desde el nivel de la dirigencia
hasta el nivel de las bases de cada una de ellas, nos
garantizd ir cubriendo satisfactoriamente las metas
propuestas de trabajo debido a que, por parte de 1la
dirigencia recibiamos apoyo directo, el cual viabilizaba el
trabajo que habia que realizar. Dentro del pensamiento maya,
es muy importante la figura de su dirigente, puesto que es un

representante de los intereses del pueblo.
A partir de estos talleres de tipo 3, se comenzé a constituir
lo que seria el equipo de promotores encargados de

multiplicar el Programa con las bases de sus organizaciones.

Debido a las condiciones de marginalidad social que vive la
mayor parte del pueblo maya, el perfil de estos promotores
era:

- Escolaridad: entre segundo y cuarto afio de primaria

- Nivel socioeconémico: bajo
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poner en aviso a su gente para que no se dejaran engafiar una
vez mas. Se sabe que el ejército en su guerra
contrainsurgente, a través de varios programas de salud, por
medio del engafio, llegd a esterilizar a varias mujeres mayas
para evitar segun su loégica, el nacimiento de mas

“guerrilleros”.

D. Criterios de seleccién de los promotores encargados

de la multiplicacién del Programa

Respecto a los criterios de seleccién de los promotores, el
Programa considerd que deberian ser Unicamente los

siguientes:

. Disposicién de tiempo para participar en todos los talleres

de formacién y capacitaciédn.

. Disposicidén para multiplicar el Programa tanto a nivel de

sus bases como a nivel de toda su comunidad en general.

La consideracidén de estos dos uUnicos criterios, fue debido a
que es frecuente que los encargados del &rea de Educacidn y
Formacién de las diversas organizaciones tengan una
sobrecarga de trabajo, ya que muchas veces también realizan
actividades relacionadas con propaganda, tomas de fincas,
como en el caso de Conic, o actividades de proteccidén vy

acompanamiento legal como el caso de Cerj, por ejemplo.

Evaluamos, como Programa, que estos dos <criterios de
seleccidén, garantizaban de alguna manera que los dirigentes
de estas organizaciones se comprometieran, una vez asignadas
las personas que serian los promotores, a no darles otro tipo

de actividades que obstaculizaran su capacitacién y formacién
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arreglar algunos problemas, como la falta de escuelas en la

zona en donde wvivian.

E. Descripcién de los talleres de formacidn y

capacitacién metodoldgica

Dependiendo de los objetivos y actividades a cubrir, cada
uno de los talleres de formacién y capacitacién metodolégica

se clasificoé en 3 Niveles:
~ Talleres de formacidén de Nivél A

Consistian en presentar los objetivos y materiales a la

dirigencia de cada organizacién.
Método de trabajo

En este caso se asistia a la reunién que era convocada por
los dirigentes de la organizacién al Programa. En ella se les
hablaba de los objetivos y materiales de trabajo, asi como de
las estrategias que buscaba el Programa para su
multiplicacién. En este momento sélo se les presentaban los
materiales educativos propios del Programa, pero sin ser

trabajados.

Después de este primer encuentro, ellos convocaban a los
responsables de educacién y capacitacién de su organizacién

para que se diera el taller de Nivel B.
El hecho de poder presentar ampliamente 1los objetivos vy

materiales del Programa a la dirigencia de cada organizacién,

nos ayuddé a establecer un buen nivel de confianza 3%
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Esto realmente los motivd porque en su practica educativa no
habian contado con un material didactico sencillé que les
sirviera como apoyo para trabajar con sus grupos; en los que
un factor importante para la comprensién y asimilacidén del
contenido era la diferencia cultural en la concepcidén de la

aplicacién o violacién a los derechos humanos.

Es muy importante destacar que dentro de la cosmovisién maya
original, no existe la violacién a los derechos humanos como
tal, debido a que para ellos la vida y toda la creacidn del

universo son sagrados.

En este caso, en particular, es interesante observar cémo la
poblacién maya, para hacer valer sus derechos, ha tenido
que asimilar y adaptarse a una visién y aplicacidén de la ley

distintas a las suyas.

En segundo lugar, por el impacto que causaba entre esta
poblacién, ya que desafortunadamente cualquier persona que
promueva la defensa de los derechos humanos es considerada
como "guerrillero" o\"subversivo”, debido a la represién y

persecucién politica, producto de la situacién de este pais

centroamericano.

Cabe mencionar que uno de los periodos més criticos vividos
por la poblacién maya, el cual dejé una gran huella
psicoldégica de miedo , fue la década de los 80's. Esta se
caracterizé por un alto nivel de represidén y persecucidén a
través de la politica de "tierra arrasada" y las "Patrullas
de Autodefensa Civil"™ (PAC) utilizadas por el ejército en su

lucha contrainsurgente en varias comunidades o aldeas
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Este ejemplo demuestra, en la practica, cémo a través de las
diversas actividades educativas llevadas a cabo, se van
logrando cambios individuales y colectivos en la forma de
percibir y enfrentar la realidad, y con ellos se sientan las

bases para las transformaciones sociales deseadas.
-Talleres Nivel C

En ellos se comenzaron a poner en practica los talleres de
formacién para el uso y contenido de las Series tematicas del

Programa.

Como en los casos anteriores, en un primer taller, se
exponian los objetivos y materiales del Programa a las
personas que conformaban las bases de la organizacién. En los
talleres siguientes, se realizaban las actividades de

formacién- acompafiamiento.
Método de trabajo

Se definié como talleres de formacidén-acompafamiento a
aquéllos en donde se entrelazaba 1la formacién tedrico-
practica de los materiales propios del Programa con el
acompafiamiento que se Dbrindaba a 1los promotores para
apoyarlos y reforzarlos en su préactica educativa con los

grupos con los que debia multiplicar el Programa.

Estos talleres se realizaban un dia por mes con el fin de

que:

. Los promotores pudieran programar y realizar talleres para

garantizar la multiplicacidén del Programa.
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va que era la primera vez que se les presentaba un material

educativo de esta forma.

-Segundo caso

Una promotora, tenia que organizar dentro de su comunidad a
un grupo de mujeres, dedicadas al corte de cafa, en torno a
la defensa y promocién de los derechos humanos en general.
Como auin era un grupo débil en cuanto a tiempo y formacidn
ideolégica, decididé comenzar sus actividades con el articulo
23 que habla del derecho sin discriminacién alguna, a igual

salario por igual trabajo.

Esto funciond muy bien debido a que en Guatemala, como en
muchas otras partes del mundo, otra forma de discriminacidén
contra la mujer es el salario, pese a que la mayoria de las
veces ésta cubre jornadas mayores de trabajo que el hombre

debido a su situacidén econdmica.

-Tercer caso

En una ocasién, un promotor no se pudo presentar al taller
para el que habia convocado a un grupo mixto para trabajar el
material: la Ruleta.\

Este grupo se caracterizaba porque una parte de las personas
que estaban asistiendo a estos talleres tenia un dominio
regular del idioma espafiol y otra parte era analfabeta. Ni la
ausencia del promotor ni el hecho de no saber leer vy
escribir, impidid que se llevara a cabo el taller. Buscaron
a una persona, dentro de la misma comunidad, para que los
apoyara Unicamente en la lectura del texto de cada una de las
tarjetas que integran dicho material. La reflexién y el
andlisis de cada una de las preguntas lo hicieron ellos

mismos.
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populares, Y para poder alcanzar un buen nivel de
comunicacién teniamos que estar en contacto con los
promotores directos e inclusive indirectos del Pronama. Si
bien es cierto que un instructivo metodoldégico es un buen
recurso didactico, ningin material escrito sustituye la

riqueza de la relacién humana.

Es asi que, coordinados por nosotros, se avanzd en el
estudio y trabajo practico de algunos de los materiales de la

Serie que faltaban por concluir.

Para los promotores, esta parte de formacién metodoldgica
directa, les permitia, a partir del aprendizaje en la
practica, alcanzar un buen dominio, y por tanto seguridad

para reproducir dicho material con sus grupos.

A nosotros los coordinadores, nos permitia conocer mas de
cerca el sentir de los promotores respecto no sélo a la
formalidad ética y seriedad con la que realizaban su trabajo
como promotores, sino que para ellos, el compromiso de llevar
ante su comunidad algin mensaje o, en este caso, el estudio
de algo ajeno a su cosmovisién, representaba una gran
responsabilidad por la gran vulnerabilidad en la que se
encuentra el pueblo maya debido a la desventaja en todas las
manifestaciones sociales y politicas que viven respecto a la

otra parte de la poblacidén guatemalteca en general.
G. Algunos aspectos sobre la Evaluacidn

Respecto a las actividades de evaluacién, se puede considerar
que existen las "formales", que son todas aquéllas que se
incluyen como un material més en cada una de las Series

tematicas, las cuales se pide a los promotores contestar vy
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Humanos que dice: "Toda persona tiene derecho a la libertad

de reunién y de asociacién pacificas."58

Otro hecho importante a destacar, seria el caso de las
personas que cargan consigo la "Cartilla de primeros auxilios
en Derechos Humanos" para defenderse, con base a "derecho",
como lo llaman, en una manifestacién o en el trayecto a sus

casas o lugares de trabajo.

Todas estas acciones de aplicacién del conocimiento adquirido
en la vida diaria, no sélo a nivel de nuestros promotores
sino también a nivel de la poblacidén meta indirecta a la que
se 1llega, constituyen para el Programa una forma de
evaluacidén importante porque nos hablan de que a través de la
educacidén popular, que en este caso seria en derechos
humanos, se pueden lograr, por medio de un proceso, algunas
transformaciones en la realidad de la persona, cuando ésta
asi lo quiere y asi se han sentado las bases pedagdbgicas
necesarias en cuanto a contenido y método. Por todo ello es
que, "Ir mas alld de lo estrictamente metodoldégico es afirmar
la importancia pedagdgica del qué y para qué de la educaciédn,
y si esto es valido en el sistema escolar lo es mucho mas en

~

la educacién popular. E1 relevar el contenido no significa

menospreciar lo metodolégico.">®

1. Una cuantificacién aproximada de los talleres realizados

En cada una de las organizaciones seleccionadas, a recordar,

CONIC, CERJ y Wucu'b-No“j, se dieron los siguientes talleres:

58 Cfr. ONU. Declaracién Universal de 1los Derechos Humanos.
Nueva York.

> GUTIERREZ, Francisco. Op. Cit., p. 117.
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formacién profesional, ya que me permitieron elaborar una
propuesta didactica que tiene como fin apoyar al proceso de
formacidén y concientizacidén respecto a la problemética de la
discriminacidén racial que se da en Guatemala, debido a dque
como pedagoga considero que es por medio de la educacidén que
los seres humanos podemos alcanzar niveles mayores de
concientizacién y transformacién social, gque nos lleven

asimismo a mejores niveles de convivencia humana.

Podemos confirmar lo anterior, por medio del caso que se
expuso en el capitulo II, en el que un padre de familia,
logré liberar a su hijo del reclutamiento militar forzoso,
mediante el uso de un material educativo, propiamente dicho,
y el conocimiento, producto de su participacién en algunas
actividades de formacién y concientizacién en el tema de los
derechos humanos; con lo dque se comprueba que, en la
practica, esta labor estd rindiendo frutos que poco a poco
estadn contribuyendo, en algunas personas a un cambio en la
forma de ver y enfrentar los hechos cotidianos de su vida.

En este caso, cabe destacar que un material educativo, no 1lo
es en si mismo, sino hasta que es trabajado y confrontado con
la realidad social y particular de los sujetos.

Considero que a través de los diferentes materiales de esta
Serie, producto de mi préactica, se ha logrado fomentar en la
gente una actitud de respeto y tolerancia en torno a las
diversas manifestaciones culturales dadas en este pais, vya
que fueron propuestos desde y para los sectores de la
poblacidén que persiguen tal fin, es decir, se buscd y se

encontré en los propios sujetos de la accién educativa.

Este material puede ser adaptado a otras circunstancias o

contextos.
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CAPITULO IV

SERIE 5 "EL TARJETERO MAYA"
PRESENTACION DE UNA PROPUESTA DIDACTICA EN EDUCACION

POPULAR ALTERNATIVA.
Etapas
A. Definicién del tema

Como se ha venido mencionando en los capitulos precedentes,
en Guatemala, "la poblacién natural, encuentra en todas sus
actividades cotidianas, las mas variadas expresiones de
agresién y desprecio, tanto en las oficinas publicas como en
los centros de trabajo, en los centros hospitalarios, en el
ejército, en los tribunales de justicia, las carceles, las
municipalidades o cualquier dependencia publica. Se les
posterga la prestacién de los servicios y se les somete a
malos tratos y/o engafios en la contratacién y ejecucién del
trabajo, persisten las artimafias para reducir su salario o,
en el caso de las cosechas de productos agricolas, alterar
las balanzas. La discriminacidén racial es un flagelo que de
diversas formas golpea insistente y cotidianamente a los

indigenas guatemaltecos."®

De aqui la necesidad de crear
estrategias educativas que, a determinado plazo, contribuyan
a disminuir, en la préactica, las diversas manifestaciones de
discriminacién racial existentes. Cabe aclarar dque por
tratarse de un fendmeno social, se sabe que cualquier

transformacién que se pretenda conseguir requiere de todo un

60 )

i Centro de Estudios de Guatemala. Guatemala: entre el dolor vy 1la
esperanza. Coleccidén Oberta, Cedsala, Universidad de Valencia,
1994. p.152
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altamente corrosivo de la conciencia personal y social, en
cuanto niega al ser humano en su esencia y posibilidades mas
hondas, y conduce a la destruccién de la personé y a la
desintegracién de la comunidad. La practica discriminatoria
humilla al ser humano, le niega practicamente la categoria
humana pretendiendo reducirlo a un subproducto que raya con

lo animal."®

Asimismo, los mayas sufren dia con dia, discriminacidn, burla
y desprecio por sus rasgos fisicos, color de piel, estatura,
vestido, forma de hablar y de pensar, lo dque trae como
consecuencia en ellos, un lamentable sentimiento de
inferioridad e inseguridad, que conlleva muchas veces a la

pérdida de la identidad.

En este caso, la pérdida de identidad, va desde ocultar sus
apellidos, rasgos, vestimenta etc., hasta la experimentacidn

méxima de aversidén contra si mismos y su familia.

Otra inquietud importante para mi al respecto, fue el factor
de mi origen social, ¢cémo lograr plasmar algo tan doloroso y
delicado en un m;ﬁerial educativo que condujera a la
discusién y al analisis, cuando en realidad yo no habia
vivido la discriminacién racial en carne propia como ellos 1lo
han hecho?

Estas y otras més, eran las inquietudes que tenia sobre la

actividad que debia desarrollar.

Finalmente, consideré que no estaba sola, que contaba con las
aportaciones de los demds compafieros de trabajo, y con la

guia y apoyo de varias personas y amigos del sector maya,

ol Ibidem. p.153
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desarrollo, varias adaptaciones, de las cuales, sblo se
presentaran las que finalmente quedaron, debido a que de lo
contrario, el mismo se extenderia demasiado, ¥ nos podria
llevar a desviarnos de los objetivos sefialados para este

capitulo IV.
B. Objetivos de la Serie 5 “El1 Tarjetero Maya”:

Que a través del analisis y reflexién de cada uno de 1los

materiales de esta Serie 5, la gente:

= Comprendiera desde cuando y por qué existe la
discriminacién racial en Guatemala, debido a gque para la
reproduccién y perpetuacién del sistema, la ideologia
dominante ha hecho creer que la discriminacién racial esta
dada por 1la condicién misma del maya, y no porque
histéricamente ha sido un pretexto para justificar el despojo
Yy apropiacién de la tierra por parte de algunos

terratenientes de Guatemala.

- Reflexionara sobre las diversas formas y manifestaciones
que adopta la discripinacién racial hacia el pueblo maya, ya
que muchas veces es expresada en forma inconsciente por la
persona: desde la infancia se ve, se aprende y practica en
todos los niveles de la vida, como por ejemplo, la casa, la
escuela, los juegos, el mercado, las calles, los medios de

transporte, etc.

- Conociera en forma sencilla algunaé partes del contenido
del Acuerdo sobre Identidad y Derechos de los Pueblos
Indigenas, debido a que era importante que la gente supiera
cuales son sus derechos y los de los demas, segin sea el

caso, para la defensa, promocién y respeto de los mismos.
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Para profundizar en este tema, busqué y seleccioné sélo

algunos de los documentos béasicos sobre esta tematica.

- Entrevistas directas

Con una grabadora de periodista, realicé algunas entrevistas
libres a varios de nuestros promotores, dirigentes,
religiosos, jbébvenes, maestros, mujeres Yy hombres mayas, las

cuales clasifiqué de modo personal en dos tipos.

- Las entrevistas de tipo C (civiles), se realizaron con
algunas personas de las bases de las tres organizaciones
mayas seleccionadas para esta actividad, como se menciond
anteriormente: Coordinadora Nacional Indigena y Campesina -
CONIC-, Consejo Etnico Runujel Junam -CERJ-, Yy Wuc 'b-No'j -
Las siete sabidurias-, cuyo objetivo era apreciar la visidn o
la experiencia en la vida de la gente comin o civil del

pueblo maya.

En casi todas estas entrevistas, fue muy interesante escuchar
que, en general, el sentir de esta poblacién maya respecto a
la posibilidad de un cambio en las relaciones sociales vy
humanas, con base en el Acuerdo sobre Identidad y Derechos de
los Pueblos Indigénas, se vislumbraba con una actitud

positiva y no de revancha.

- Las entrevistas de Tipo D (dirigentes), se llevaron a cabo
con algunos sacerdotes mayas, sacerdotes cristianos mayas,

dirigentes, maestros y parteras de diferentes comunidades.
En este caso, el objetivo era registrar todas aquellas
apreciaciones respecto al tema, de algunas de las personas

que habian llegado a ser dirigentes o parte importante en su

comunidad por la funcién social que desempefiaban. Las
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Las constantes de discriminacién encontradas fueron en:
.Escuelas

.Mercados

.0ficinas

.Hospitales

.Iglesias

.Reclutamiento militar.

Finalmente, se solicitdé al propio equipo de trabajo realizar
una observacidén participativa, que consistidé béasicamente en
que cada uno dedicara algunos minutos de su vida diaria a
observar cémo se daba en ese momento la discriminacidn
racial, coincidiendo ésta con las constantes ya mencionadas.

Un hecho sencillo, que observé involuntariamente en esos
dias, se dio en una pequefia cafeteria del centro de 1la
capital. Ahi, entraron dos hombres de entre 45 y 50 afios de
edad -que al juzgar por su tipo eran del sector maya dque
posee un buen nivel econdémico en Guatemala®®- y se acercaron a
una de las empleadas para solicitarle que se permitiera el
acceso a sus acompanantes; después de asentir ésta con la
cabeza, los hombres salieron y minutos después, regresaron
con tres mujeres mayas, mas o menos de la misma edad, dque
portaban c¢on gran orgqullo un traje tipico de Dbelleza
excepcional, para sentarse a desayunar. Cabe destacar que,
este hecho se debid a que existe restriccidn para el acceso
de la persona maya -principalmente la mujer-, en multiples
restaurantes de Guatemala, lo que evidencia la discriminacidén

racial existente.

65 Del 70% del total de la poblacidén maya en Guatemala, existe un

reducido sector de pequefios y medianos empresarios mayas, los cuales
no poseen ninguna representacién politica ni econdémica a nivel
nacional. De alguna manera sufren discriminacién por parte de los
grandes oligarcas y terratenientes del pais.
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De aqui, la necesidad de que toda accién educativa deba estar
precedida de una concepcién de hombre y partir de una
situacidén concreta en la que este hombre se encuentra, ya dJue
no puede pensarse en una educacién desligada de la realidad o
que no sepa a qué objetivos se dirige. Por ello se pretende
que el hombre se integre creadoramente al mundo y sea capaz
de transformar el ambiente, viéndose a si mismo como
transformador, y el ambiente como susceptible de ser
transformado. De aqui que se requiera desarrollar su
capacidad de percepcidén critica de la realidad para que pueda
situarse en el mundo como sujeto libre y consciente de que
hace su propia historia, y que, por tanto, es sujeto de ella
como ser plenamente humano, no dedicado pasivamente a aceptar

un mundo ya hecho por otros.65

Esto supone métodos de accién especificos en la praxis
educativa, gque vinculen 1los aspectos filoséficos y una
metodologia concreta entendida como un conjunto de técnicas y
procedimientos empleados en la transmisién de un cierto
conocimiento que se hace Jjunto con los educandos para
propiciar que pien§en por si mismos, analicen nuevas

situaciones y teoricen sobre nuevas practicas.

En el caso particular de mi labor realizada en Guatemala,
ademés de estas concepciones tedricas, consideré aspectos
especificos, en cuanto a la seleccidén de los contenidos, dado
que era fundamental que éstos surgieran de las necesidades de
la comunidad pues debian responder a ellas mismas, siguiendo
una coherencia temé&tica acorde con la ldégica del proceso de

conocimiento que va de lo cercano a lo lejano; de lo féacil a

65 RUIZ Olabuenaga, José, Pedro Morales y Manuel Marroquin.
Paulo Freire. Concientizacién y andragogia. Buenos Aires,
Paidés, 1975. p. 144
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Esta Serie 5, fue disefiada y elaborada para ser trabajada
tanto con poblacién maya como mestiza, ya que éste eé-un tema
de interés nacional por el peso politico, econdémico, social y
cultural que representa para la poblacién guatemalteca en

general.

Fundamentalmente por la posibilidad de cambiar a futuro las
relaciones de discriminacién racial con base en la firma del
Acuerdo sobre Identidad y Derechos de los Pueblos Indigenas,
es que como criterio para esta Serie, se decididé cambiar los
términos “indigena” y “ladino” por los de "maya" y "mestizo"

respectivamente.

Con el fin de fomentar una actitud de tolerancia y respeto
entre estos dos sectores de la poblacidén guatemalteca, todos
los materiales de esta Serie, tienen una orientacidén en ese
sentido. El caso més representativo es el del Material

"Memoria e identidad de mi pueblo".

Otro factor importante de apoyo hacia el trabajo que
actualmente realizan, tanto las organizaciones mayas como las
no mayas, fue el incluir para un anélisis critico, algunos de
los aspectos negativos mas sobresalientes que muchas veces se
dan en varios de sus dirigentes, 1lo <cual trae como

consecuencia que se obstaculice el desarrollo de las mismas.
3. Técnicos
1. Dada 1la sencillez en la mecédnica de Jjuego, Yy pordgque

ademds, asi 1lo permitia el contenido del material, se

hicieron las adaptaciones correspondientes de los Jjuegos
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mismo, la cual mas adelante se explica, se decididé que fuera
éste, debido a que no fue fiacil encontrar un titulo corto y
sencillo que hiciera mencién del contenido de 1la ‘Serie, ¥y
como la mayor parte de los materiales se presentd en

tarjetas, finalmente quedé éste.

"Pueblo maya", que era una de las ultimas opciones de mayor
aceptacién, tuvo que ser eliminada, ya que la Serie 3, 1lleva

ese mismo titulo.

E. Eleccidén y clasificacién de los materiales para cubrir las

fases del proceso de aprendizaje
1. Motivacidn

Se considerd que para apoyar el proceso de motivacidén, era
importante centrar el tema en los aspectos fundamentales que
le dieron origen, ya que la mayor parte de la poblacidn
guatemalteca, sabe que existe la discriminacidén porque dia a
dia, consciente o inconscientemente, la reproduce, pero no
se sabe cual fue su origen y la funcién que tiene hasta

nuestros dias. ]

Para el material titulado: "Serad verdad, serd mentira, a
saber..." se considerd, con base en la firma del Acuerdo
sobre Identidad y Derechos de los Pueblos Indigenas, que era
posible ir generando, a través de la reflexién de ciertos
hechos no dados en la actualidad, la posibilidad de un cambio
en los esquemas de <relacidén social entre mayas y mestizos,
que favoreciera a futuro la eliminacién de todas las formas

de discriminacién existentes hacia el pueblc maya.
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los otros compaiieros de trabajo y de la gente de las bases

con las que participan.

Este material, fue una adaptacién del 3Jjuego "serpientes Yy
escaleras" que se Jjuega en México, pero dJue también es

conocido en Guatemala.

Por el alto indice de analfabetismo entre la poblacidén maya,
y porque como criterio propio del Programa, esto puede ser un
obstaculo, a partir de la Serie 2 “Nuestros derechos”, se ha
incluido un audiocassette para hacer llegar el contenido
educativo de estos materiales a todas las personas alfabetas

y analfabetas que conforman parte de la poblacidén meta.

Para el caso de esta Serie 5 ™“El Tarjetero Maya”, se incluyd
el de “La voz de los abuelos”, en el que a través de una
narracién que parte de la 1llegada Yy conquista de los
espafioles a este continente Americano, se rescata la funcién
gque ha tenido el anciano para la conservacién de la cultura y
las costumbres del pueblo maya. También, se retomaron algunos
aspectos sobresalientes de esta cultura.

De hecho, 1los materiales de esta Serie 5, abordan los
aspectos de tolerancia y respeto que se deben ir creando
entre mayas y mestizos, es decir, la gestidén del bien comun,
que con la accién educativa intenta una reforma politica de
participacién de toda la gente, por ser esa la forma unica de
lograr la liberacién de los oprimidos, los mayas en este

caso, y con ella, la paz social.67

67 Cfr. TORRES, Rosa Maria. Educacidén Popular: Un encuentro con
Paulo Freire. Educacién Liberadora vy Educacién Popular.
Quito, CECCA-CEDECO, 19286. 131 p.
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F. Definicidén de los objetivos de <cada uno de los
materiales: tratamiento del tema (Ver propuesta al final del

Capitulo)

1. Informativo-formativo

En el entendido de que todo material didactico debe apoyar un
proceso de formacién tedrica, de descubrimiento y apropiacidn
de conceptos, ya que la educacidén popular no esté desligada
del conocimiento formal, se pensdé en elaborar los siguientes

materiales:

"Salta y baja", en el cual se retoma y presenta de una manera
sencilla parte del contenido del Acuerdo sobre Identidad y

Derechos de los Pueblos Indigenas

"La voz de los abuelos”. En este audiocassette se relatan
algunos episodios de la conquista espanola y sus
repercusiones actuales en el pueblo maya de Guatemala en
particular, mezclados con varios conceptos originales de esta

cultura

2. Concientizador

Dado que cualquier proceso de formacidén es politico, debe
permitir a los sujetos de la accidén educativa pensar por si
mismos para analizar nuevas situaciones. Para este fin se

disefiaron los siguientes materiales:
El Material "Cuatro preguntas para comenzar" pretende que la

gente reflexione sobre el hecho de que el origen de 1la

discriminacién racial en Guatemala es un producto histérico.
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Fue asi que, en coordinacién con el encargado del Programa,
con apoyo y asesoria en los aspectos técnicos y didacticos, y
con la participacién de una disefiadora grafica mexicana para
la elaboracién de 1los dibujos, se pudieron entregar los
borradores de lo que seria la Serie 5 “El1l Tarjetero Maya”,

para su reproduccién en Guatemala.
H. Actividades de monitoreo de la Serie 5.

Una vez aprobados, por el coordinador y demds integrantes del
equipo de trabajo, los diferentes materiales dque se
incluirian en esta Serie, se pasdé a la etapa de su monitoreo
informal por los promotores del Programa y algunos dirigentes
mayas que sSe interesaron y por tanto participaron en el

mismo.

Con el fin de que desde el material de presentacidén hasta las
hojas de evaluacién de esta Serie 5 fueran analizadas
detalladamente, se dividié a todos los promotores en siete
equipos; cada uno de ellos tenia, primero, dgue poner en
practica directamente el material educativo que le
correspondia, es decir, Jugarlo. Posteriormente, en una
segunda actividad, hacerle todas las observaciones posibles
en cuanto al nivel de lenguaje empleado, la claridad de las

instrucciones de cada uno, su presentacidén, etc.

Para concluir y evaluar un poco esta actividad, se les pidid
gue expresaran libremente lo que habian sentido al trabajar
el material que les habia tocado. Cabe sefialar que esta parte
fue la mé&s emotiva e interesante, debido a que se pudo
percibir que la Serie, en si misma, promueve, a través de la

reflexidén, una actitud de tolerancia y respeto.
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El desconocimiento personal de 1la cultura y costumbres

mayas.

. Mi nacionalidad y extraccidén de clase que me dificultaban

un poco el poder ser objetiva en mis apreciaciones.

. La nacionalidad y extraccién de clase de la dibujante ya
que para ella el esfuerzo de poder llegar a plasmar algo real
en los dibujos era mucho mayor que el mio ya que desconocia

completamente el tema y la cultura maya.

. La falta de la presencia constante de los demas companeros
de trabajo debido a que como ya se menciondé, por razones

personales mi presencia en Guatemala no podia ser constante.

A pesar de estas dificultades, y los temores que inicialmente
tuve respecto a la elaboracidén de esta Serie, y pese a que
con una mirada objetiva y a la distancia, reconozco gue
tiene varios errores de diferente indole, finalmente
considero que en la medida de mis ©posibilidades vy
limitaciones profesipnales, puse mi mayor esfuerzo y carifio

para la culminacidén de este material.

Por todo ello, agradezco al Coordinador, compafieros de
trabajo, promotores y amigos del Programa de Educacién
Popular -PEP-, el apoyo y la confianza que depositaron en mi
para la elaboracidén de este material educativo en educacidn

popular alternativa.
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CONCLUSIONES

El conocimiento de una parte de la poblacién y de la realidad
de Guatemala, asi como mi practica educativa desarrollada en
este pais, a través del Programa de Educacién Popular -PEP-,
me permiten llegar a concluir a nivel general y particular

que:

- Por la existencia de varios grupos étnicos en Guatemala, es
una necesidad de primer orden, que tanto los maestros del
sistema oficial como los educadores populares, consideren que
desde, y para este contexto, se deben crear planes vy
programas de estudio formales y no formales que llenen las
necesidades 3% expectativas educativas de este pais

pluricultural y multilingiie.

- Con la firma de la paz en este pais -29 de diciembre de
1996-, entrd en vigor el Acuerdo sobre Identidad y Derechos
de los Pueblos Indigenas, por lo que es de vital importancia
que tanto el sistema educativo oficial como el de 1la
educacidén popular alternativa, apoyen, en conjunto, la
creacidon de todos los mecanismos necesarios para que éste, y
todos los demas Acuerdos de paz, pasen de la palabra a los

hechos y se conviertan en una realidad tangible.

- Para el caso de Guatemala, en donde hasta el momento, su
sistema educativo es excluyente y limitado, debido a que no
tiene una cobertura apegada a su realidad, se debe rescatar
y revalorar la funcién que ha tenido desde hace mas de
quinientos afios, la educacién no formal a través de la
transmisidén oral, dentro del pueblo maya para su

supervivencia y para la reproduccién de su cultura, misma
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Popular Alternativa -PEP-, el cual a través de los diversos
proyectos gque desarrolla con las organizaciones_ que lo
apoyan, pretende tener, a futuro, un efecto multiplicador
para cambiar la cosmovisién de la gente, lo que hace posible

la pertinencia y la viabilidad de un Programa de esta indole.

- Finalmente, dentro de 1las 1limitaciones y alcances due
pudiera tener esta Serie tematica, en la educacidédn popular
alternativa en Guatemala, esta propuesta sélo pretende ser
un pequefio aporte pedagdédgico para lograr, a futuro, una
transformacién social, toda vez que parte de la premisa de
que ser diferentes no es sinénimo de ser inferiores, por 1lo
que la educacidn, como acto concientizador, en una de las
tantas 4&reas de influencia que tiene en su praxis, se
convierte en el medio idéneo para disminuir las
manifestaciones y los efectos méds significativos del fendmeno
social de la discriminacién racial, en Guatemala, en este
caso particular, o en los diversos ambitos geograficos en los

que actualmente se pudiera estar viviendo.
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PEP Serie - 5
El tarjetero maya

PRESENTACION DEL PAQUETE DE MATERIALES
EDUCATIVOS:
" EL TARJETERO MAYA *

¢ De que tratan estos materiales ?
Estimados promotores y promotoras:

Es para nosotros un gran gusto poner en sus manos esta
Serie - 5: EL TARJETERO MAYA.

Esperamos como siempre que le sirva para trabajar con su
familia, barrio, comunidad, o aldea.

Creemos que al igual que las otras series del PEP, esta también es
util, ya que nos ayuda a estudiar y reflexionar sobre el racismo.

Sabemos que este tema del racismo no es facil, ya que nuestra
historia ha sido dolorosa y muchas veces humillante,

Este es un problema que no sélo ha afectado al pueblo maya desde
ia llegada de los espanoles en 1521 a nuestras tierras, sino que
ademas, dana a todo el pueblo de Guatemala porque nos divide
en beneficio de los que tienen el poder y la tierra en Guatemala.

El objetivo de esta serie no es seguir abriendo heridas que por fantos
anhos nos han dividido v lastimado, sino cerrarlas para caminar hacia
una vida sin discriminacion.

Recordemos que en nuestra querida Guatemala, mayas
y mestizos pobres, hemos sufrido muchas injusticias, es por esto,
que debemos unirmos con sencillez en un sdlo pueblo para alcanzar
la paz y la justicia.

s (2
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--3) Escoger con las tarjetas de los materiales dependiendo de
la gente o los grupos con los que va a trabdgijar.

---4) Que la cuestion no es meterse en " clavos ® qal trabajar con
la gente, al contrario, es salir de ellos para que todos
empecemos a poner un granito de arena para que ya no
exista mas racismo en Gudtemaiaq.

¢ Qué contiene este paquete educativo ?

Presentacién del pdque’re de materiales educativos.
Hoja de instrucciones para cada uno de los materiales de estq

serie.
Material - 1" Cuatro preguntas para comenzar®.
Material -+ 2 * Serd verdad, serd mentirq, a saber... ",

Material  ** 3" Sube y baja ".

Material ---- 4 " Memoria e identidad de mi pueblo *,
Material — 5 * Algunas preguntas para adelante *,
Material — 6 " Audiocassette, La voz de los abuelos ",
Material == 7 " Convenio 169 *.

Hoja de evaluacién de la Serie 5.

i BUEN TRABAJO !

o =
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PEP Serie - 5
El tarjetero maya
FORMA DE USO

MATERIAL - 1 * Cuatro preguntas para comenzar "

a) ¢ Para qué sirve este material ?
Para motivar y llevar al grupo a reflexionar el tema del
racismo.

b) ¢ Qué contiene ?

4 farjetas con dibujos Yy preguntas.

c}é Como usarlo ?
- 1) Estas cuatro preguntas son el primer material a frabagjar.

+2) Las preguntas de estas tarjetas se pueden responder por
€quipos o individualmente. No importa el orden.

=+3) El grupo o el promotor pueden decidir el tiempo gue se
dard para refiexionar Y para compartir las respuestas a
estas preguntas.

-4} Después de que todos hayan terminado de hablar, el
promotor , escribird en un papeldgrafo, hoja, o
cuaderno las ideas mds importantes de cada una de
las preguntas.

— 5) También, si asflo deseqa, con el apoyo de los demds,
solo podrd mencionarlas sin tener que escribirlas.

. &



PEP Serie —- 5 PEP

2
~ == /: /){;{‘\8 ==

* 1.-¢Porgqué existe la discriminacion
enGuatemala?

— e e v g

Selie — 5

** 2.- ¢(Porquélesconvienealos |
ricos que exista la disciinacién en
Guatemala ?

CUATRO PREGUNTAS PARA COMENZAR CUATRO PREGUNTAS PARA COMENZAR

PEP Seie — 5 PEP

r""\ ) -

[TIERRA]
/ )

|
|
|

[ *e*  3.-¢Porqué silos mayas eron los
| duefios delatiera, ahoraya nolatienen?

L

Seille — 5

oA

* 4.- ¢ Porqué el pueblo maya, al )
igual que muchos mestizos pobres, no
ienen derecho a la vida, a Ila
educacion, alasalud, ala
[ vivienda?

CUATRO PREGUNTAS PARA COMENZAR ~ CUATRO PREGUNTAS PARA COMENZAR



PEP Serie - 5
El tarjetero maya

FORMA DE USO

MATERIAL --2 : " Serd verdad, serd mentira, a
saber... "

a ) ¢ Para qué sirve este material ?

- 1) Para reflexionar libremente sobre algunos " hechos de la
vida de Guatemala. "

--2) Para reflexionar si estos * hechos de la vida de
Guatemala * pueden cambiar y pensar cémo seria la vida
sin discriminacion.

b ) ¢ Qué contiene ?

10 Tarjetas con dibujos.

c )¢ Como usarlo ?

- 1) Este es el segundo material de la Serie 5 que se puede
trabajar por equipos o individualmente.

.- 2) Sinimportar el orden, el promotor debe repartir Ids tarjetas
con las letras y el dibujo hacia abajo. Nadie debe
adelantarse a leer lo que dice la tarjeta que le tocd.

d'_"* atminw,

ok - e



PEP : Sefie — 5 PEP

‘ * 1.-Almayaseletomaen

cuenfa para no hacer 1os
Trobqjos mas duro§.
l ¢ Ser@ verdad, serd mentirg ?

SERA VERDAD, SERA MENTIRA, A SABER...

PEP Sefle — 5 PEP

"‘ ]

al dia y tienen tiempo para
descansary divertirse.
| ¢ Serdverdad, serdmentira ?

SERA i/ERDAD, SERA MENTIRA, A SABER...

e e e

¢ * 2.- lamujer maya no frabaja \
duro si estd embarazada %
descansa cuando nace su bebé.,
éserdverdad, serd mentirg ?

[
SERA VERDAD, SERA MENTIRA, A SABER..

Serie — 5§
|

v

M,
o || |

*e** 4.-Llospatrones les paganlo
justo alos mayas y no los maliratan.
& Serdverdad, serd mentira?

—

SERA VERDAD, SERA MENTIRA, A SABER...
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PEP Serie — 5 PEP Sefle — &

10800 A maya se le paga lo == 10.- En Guatemala no hay
justo por lo que vende en el discriminacién, todos somos
mercado. iguales.

¢, Serdverdad, serd mentira ? éserdverdad, serd mentira?

SERA VERDAD, SERA MENTIRA, A SABER... SERA VERDAD, SERA MENTIRA, A SABER...




PEP Serie - 5
El tarjetero maya

FORMA DE USO

MATERIAL ---3 " Salta y baja "

a ) ¢ Para qué sirve este material ?
- 1) Para conocer en forma sencilla el Acuerdo sobre identidad
y derechos de los pueblos indigenas.
--2 ) Para reflexionar sobre algunos problemas que dificultan
el trabajo en una organizacion.
b ) ¢ Qué contiene ?
- 1) Un tablero.
-2} Una pequena guia para este juego.
b.1 ) Lo que el promotor y el grupo deben conseguir:
- 1) Un dado, o cualquier objeto que nos permita sacar al
azar un numero del 1 al 6.
-»2 ) Una ficha o una semilla por cada jugador o equipo.
c ) ¢ Coémo usarlo ?

-1 ) El tablero se pone al centro.

.- 2 ) Todos los jugadores o equipos, deberdn poner su ficha o
semilla en el casillero de " ENTRADA ".

(LTI (I
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a»Si la ficha o semilla cae en un casillero " en
blanco ", el jugador o equipo espera su suguiente
turno.

=27 ) Cuando un jugador o equipo lleguen al casillero de la
* META FINAL ", todos paran de jugar, queddndose en el
ultimo casillero que les haya tocado.

NOTA : Para entrar a la metq, se debe llegar con el
nimero cabal. Por ejemplo, si ésta en el
casillero 88, necesita que le salga un 2
cabalito.

=:8 ) El ganador o ganadora, recibird un fuerte abrazo de
todos, o si prefiere un fuerte aplauso.

=9) Cada uno de los tres jugadores mds atrasados en el
tablero, deberdn responder una de las tres preguntas
que vienen al final de la * pequena guia ". Después de
hablar, pueden pedir ayuda del grupo.

=10) El juego acaba cuando se hayan terminado de
responder y reflexionar estas tres preguntas de la
" pequena guia ".
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PEP Serie - §
El tarjetero maya.

FORMA DE USO

MATERIAL ----4 " Memoria e identidad de mi
pueblo .

a) ¢ Para qué sirve este material ?

- 1)Para conocer un poco mds acerca de algunos de los
valores y costumbres del pueblo maya y mestizo.

--2) Para hacer mas fuerte nuestra identidad y cultura y
comprendernos en nuestras diferencias.

---3) Para reflexionar y compartir gue aungque algunas cosdas
son diferentes entre los mayas y mestizos, i TODOS
SOMOS GUATEMALTECOS ! y todos vivimos y luchamos
por una vida mds justa.

b) { Qué contiene ?

14 pares de tarjetas con dibujos mayas y mestizos.

c) ¢ Cémo usarlo ?
- 1) Se revuelven todas las tarjetas.

-.2) Se extienden y se acomodan volteadas con el dibujo
hacia abagjo.

(AT (AT
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NOTA: En el caso que una compafiera o
companero saquen varios pares, tendrdn
el derecho de elegir a cualquier
companera o companero que no haya
sacado ninguno © tfenga menos pares,
para que este companero lo apoye en
la parte de la reflexion y memoria de
los valores vy costumbres que
correspondan al par.

S




PEP Serie — 5 PEP Sefle — 5
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EL CASAMIENTO * 1 EL CASAMIENTO ’ 1

MEMORIA E IDENTIDAD DE MI PUEBLO MEMORIA E IDENTIDAD DE MI PUEBLO

PEP Sefie — 5 PEP Seie — 5§

LA MUSICA ‘2 LA MUSICA 2|
MEMORIA E IDENTIDAD DE Ml PUEBLO MEMORIA E IDENTIDAD DE MiI PUEBLO
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'EL IDIOMA — 5 EL IDIOMA — 5
MEMORIA E IDENTIDAD DE MI PUEBLO  MEMORIA E IDENTIDAD DE M PUEBLO
PEP Sefle — 5 PEP Sefle — §
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| EL TRABAJO —— 6 EL TRABAJO — 6
MEMORIA E IDENTIDAD DE MIPUEBLO  MEMORIA E IDENTIDAD DE M PUEBLO
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LA MEDICINA

MEMORIA E IDENTIDAD DE M!I PUEBLO

Selle — 5

EL MERCADO == 10|

MEMORIA E IDENTIDAD DE MI PUEBLO
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EL CALENDARIO == 13

MEMORIA E IDENTIDAD DE MI PUEBLO
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EL CALENDARIO == 13

MEMORIA E IDENTIDAD DE MI PUEBLO
Sele -— 5 PEP

Serle — 5§

LA PARTERAENFERMERA =214
MEMORIA E IDENTIDAD DE Mi PUEBLO

LAPARTERAVENFERMERA 222214
MEMORIA E IDENTIDAD DE M! PUEBLO




PEP Sereie - 5
El tarjetero maya.

FORMA DE USO

MATERIAL —5: " Algunas preguntas para adelante ",

a) ¢ Para qué sirve este material ?

- 1) Para que nos animemos a empezar a cambiar actitudes
racistas.

--2) Para buscar entre todos, mayas y mestizos, el camino
que nos lleve a una vida sin racismo.

---3) Para evailuar cudnto avanzé el grupo después de trabajar
todos los materiales de esta serie.

b) ¢ Qué contiene ?

4 tarjetas con dibujos y preguntas.

c) ¢ Comé usarlo ?
-1) Estas son las Ultimas tarjetas a trabajar de la serie 5.

-+2) Las tarjetas se pueden trabajar individualmente o por
equipos. No importa el orden.

---3) El grupo y el promotor, pueden decidir el tiempo que se
dard para reflexionar y compartir las respuestas a estas
preguntas.
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PEP

ALGUNAS PREGUNTAS PARA ADELANTE
PEP

ACUERDO S0BRE

LCH OERECHDS O

oo RERLOD
INDIGENAD

s ].-¢Qué puedo hacer para que ya
no exista el racismo en Guatemaila ?

Sefe — 5

i

e o 2. {(Qué puedo hacer para
que el Acuerdo de identidad y
derechos de los puebios indigenas se
haga realidad? |

ALGUNAS PREGUNTAS PARA ADELANTE

Seie — 5 PEP Sefie — 5

3.- {&COmo nos podemos unir
mayas y mestizos para alcanzarla pazy la

justiciaenGuatemala ?

ALGUNAS PREGUNTAS PARA ADELANTE

e o o o 4,-6COMO enseno amis hijos que
no estd bien discriminar al puebblo
maya?

ALGUNAS PREGUNTAS PARA ADELANTE
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PROPUESTA PARA CASSETTE

SERIE 5.

DATOS NUESTROS:)

OBJETIVO GENERAL

1. Conocer el origen del racismo en Guatemala.

> Conocer en forma narrativa, breve y sencilla algunos valores y costumbres mayas.
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INTRODUCCION:

1. Introduccién y puente musical de entrada al programa
("grillo" /sonido-logo del PEP)

2. Bien, amigos y amigas, con marimba les damos una vez mas la bienvenida, a su programa "el
perico chismoso”
(voz de la locutora, con fondo musical de marimba)

3. Esta vez, nuestro amigo, el perico chismoso, ha volado a los lugares mas lejanos y hermosos de
de nuestra querida Guatemala, para que nuestros abuelos mayas nos cuenten lo que realemente paso
cuando llegaron los espafioles a nuestro pais....

(voz masculina, con efecto musical del vuelo de un ave)

4. Pongan mucha atencién porque este es un programal \éej&?; que debe ser escuchado con el
corazon. T
( voz de la locutora /marimba de fondo)

(1 er. Puente musical que nos remita al pasado / 6 SEGUNDOS)

5. La voz de los abuelos dicen.....
(voz del locutor)

6. Hace mas de 500 afios, en un amanecer de invierno , llegaron a nuestras tierras unos hombres
blancos.
(voz masculina/ gritando "tierra a la vista")

7. Aunque no los conociamos ni sabiamos por qué estaban aqui, nuestra gente los recibio y les enseiio
todas las tierras y las riquezas que habian en ellas.

8. Undia, sin saber por qué lo hacian, comenzaron a llegar mas hombres blancos, con sus armas,

mataron a nuesiros hijos, hermanos, abueios... j Acabaron con todof

( 20. Puente musical: Chirimia /4 segundos )



-y T

2.3 "Manta Kajij, manta ch' it ri che, xantoq’ lak’ o ruq‘ij : no lastimes a la naturaieza, porque las
plantas, las flores, los arboles también tienen alma y sienten cOmo noOsotros.

(voz masculina maya/ con los mismos efectos de sonido de fondo)

2.4 Somos parte de la naturaleza, destruirla significa destruirnos a nosostros mismos.
(voz femenina maya/ con los mismos efectos de sonido de fondo)

12. Nos quitaron el derecho a Ia vida, a la vivienda, a la salud, la educacion y a un pago justo por
nuestro trabajo.

13.Es por eso, que aunque el padre y la madre, trabajen muchas horas en las fincas de los ricos, que
ahora tiene toda la tierra de Guatemala en sus manos, nuestros hijos no pueden ir a la escuela,
muchos han muerto por no comer bién, o envenenados en los cafetales....

14. Pero a pesar de que nuestra gente ha suffido la explotacion y la discriminacion, nunca nos hemos
olvidado de sembrar maiz porque ¢l siempre ha sido parte de nuestra vida.

(12,13,14 voz de la anciana maya/ con marimba de fondo)

(50. puente musical/chirimia/ 4 seg)

TERCERA CAPSULA: El maiz

3. 1. "..Asi encontraron la comida, y ésta fue la que entré en la carne del hombre creado, el hombre
formado, esta fue su sangre, de ésta se hizo la sangre del hombre...."

(voz femenina maya’ sonidos de naturaleza)

3.2 "De este alimento proviene la fuerza v la grandeza con la que fue formada la carne v la fucrza
iei hombre y ia mujer.

(voz masculina maya/ sonidos de naturaleza)



17. Es por eso que algunos jovenes mayas para ya no seguir siendo humillados y maitatados, se han
quitado su traje y han olvidado su idioma y sus costumbres, no escuchan los sonidos dela marimba
y no saben bailar nuestros sones.

cervirereesneen.{60. puente musical/chirimia/4 seg. )

QUINTA CAPSULA INFORMATIVA: La danza, la misica y la marimba.
5.1 Con la danza ceremonial se da gracias a la madre naturaleza por la ltuvia, el sol, el aire.

5.2 Se danza con los ojos hacia abajo para concentrar la mente en dios, por €so hombre y mujer
danzan separados.

5.3 Todos tienen que danzar, primero deben comenzar las personas de mayor edad y despugs los mas
jovenes.

5. 4 En el decir de los ancianos, HUN BATZ Y HUN CHUOEN, en vez de crear musica, hicieron
posible que se escuchara algo que silenciosamente que siempre ocurre én el cosmos.

5.5 La marimba y el son llepan la vida, de alegria, dolor, amistad, carifio, tristeza pero también de
esperanza y rebelion.

17. Algunos ancianos y algunas mujeres somos los que ensefiamos con palabras a nuestros hijos la
historia y la memoria de nuestro pueblo para resistir a la muerte.

SEXTA CAPSULA INFORMATIVA: El Consejo de ancianos y la mujer

6.1 El consejo de ancianos ha resistido a todas las fuerzas que desde la conquista han querido acabar
con €L

6.2 El Consejo de ancianos estd formado por personas que desde muy jovenes han ayudado a la
comunidad, han sido sencilios, honrrados y trabajadores.

6.3 Ellos son elegidos para cuidar a la comunidad y para que todos vivan en paz.

6.4 El consejo de ancianos debe hacer trabajar a todos por el bien de la comunidad.



Serie - 5

PEP
El tarjetero maya.

HOJA DE EVALUACION.

-1) ¢ Quele parecio la Serie - 5 "El tarietero maya*" ?
Buena ( ) Regular () Mala ()
.-2) ¢ Cudl material de esta serie ha frabajado mas ?

- 1 " Cuatro preguntas para comenzar i

.. 9 v Serd verdad, serd mentira, a saber...
...3 " Salta y baja "
... Memoria e identidad de mi pueblo )
—5" Algunas preguntas para adelante *
=6 " Cassette : La voz de |os abuelos "
== 7 " Convenio 169"
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por qué

--3 ) ¢ Cudl material de esta serie €s mds facil de frabajar ?

.1 “ Cuatro preguntas para comenzar )
..2 " Serd verdad, serd mentira, a saber... "
-..3 "Saltay baja’

....4 " Memoria e identidad de mi pueblo *
—5" Algunas preguntas para adelante

~ 6 " Cassette : La voz de los abuelos *
=7 " Convenio 169"
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por qué
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ACUERDO SOBRE IDENTIDAD Y DERECHOS
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

Considerando

Que el tema de identidad y derechos de los pueblos indigenas
constituye un punto fundamental y de trascendencia historica para el
presente y futuro de Guatemala;

Que los pueblos indigenas incluyen el pueblo maya, el pueblo garifuna
y el pueblo xinca, y que el pueblo maya esta configurado por diversas
expresiones socioculturales de raiz comun;

Que a raiz de su historia, conquista, colonizacion, desplazamientos y
migraciones, la nacién guatemalteca tiene un caracter multiétnico, pluricultural

y multilingie;

Que las partes reconocen Y respetan la identidad y los derechos
politicos, econémicos, sociales y culturales de los pueblos maya, garifuna y
xinca, dentro de la unidad de la Nacién y 1a indivisibilidad del territorio del

Estado guatemalteco, como componentes de dicha unidad;

Que los pueblos indigenas han sido particularmente sometidos a
niveles de discriminacion de hecho, explotacion e injusticia por su origen,
cultura y lengua, y que, como muchos otros sectores de la colectividad
nacional, padecen de tratos y condiciones desiguales e injustas por su
condicién econémica y social;

Que esta realidad historica ha afectado Yy sigue afectando
profundamente a dichos pueblos, negandoles el pleno ejercicio de sus
derechos y participacion politica, y entorpeciendo la configuracién de una
unidad nacional que refleje, en su justa medida y con su plenitud de valores,
la rica fisonomia plural de Guatemala;

Que en tanto no sé€ resuelva este problema de la sociedad
guatemalteca, sus potencialidades econdmicas, politicas, sociales y culturales
jamas podran desenvolverse en toda su magnitud, y ocupar en el concierto
mundial el lugar que le corresponde por su historia milenaria y la grandeza
espiritual de sus pueblos;
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los elementos del universo, en el que el ser humano es sélo un
ciemento mas, la tierra es la madre que dalavida, y el maiz es
un signo sagrado, eje de su cultura. Esta cosmovision se ha
transmitido de generacién en generacién a ‘través de la
produccién material y escrita y por medio de la tradicion oral, en
la que la mujer ha jugado un papel determinante;

iv) una cultura comtin basada en los principios y estructuras del
pensamiento maya, una filosoffa, un legado de conocimientos
cientificos y tecnolégicos, una concepcidn artistica y estética
propia, una memoria histérica colectiva propia, una organizacion
comunitaria fundamentada en la solidaridad y el respeto a sus
semejantes, y una concepcion de la autoridad basada en
valores éticos y morales; Yy

v) la auto-identificacic n.

3. La pluralidad de las expresiones socioculturales del pueblo maya, que
incluyen los Achi, Akateco, Awakateko, Chorti, Chuj, Itza, Ixil, Jakalteco,
Kanjobal, Kagchikel, Kiche, Mam, Mopan, Pogomam, Pogomchi, Q’eqchi,
Sakapulteko, Sikapakense, Tectiteco, TZ'utujil y Uspanteco, no han alterado
la cohesién de su identidad.

4. Se reconoce la identidad del pueblo maya asi como las identidades
de los pueblos garifuna y xinca, dentro de la unidad de la nacion
guatemalteca, y el Gobierno se compromete en promover ante el Congreso
de la Republica una reforma de la Constitucion Polftica de la Repuiblica en

este sentido.

Il. LUCHA CONTRA LA DISCRIMINACI ON

A. LUCHA CONTRA LA DISCRIMINACI ON LEGAL Y DE HECHO

1. Para superar la discriminacién historica hacia los pueblos indigenas,
se requiere el concurso de todos los ciudadanos en la transformacicon de
mentalidades, actitudes y comportamientos. Dicha transformacion comienza
por un reconocimiento claro por todos los guatemaltecos de la realidad de
la discriminacién racial, asi como de la imperiosa necesidad de superarla
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ii)  crear una Defensoria de la Mujer Indfgena, con su participacioén,
que incluya servicios de asesorfa juridica y servicio social; y

iiiy  promover la divulgacién y fiel cumplimiento de la Convencién
sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacign
contra la Mujer.

2. Se insta a los medios de comunicacién y organizaciones de promocién

de los derechos humanos a cooperar en el logro de los objetivos del
presente literal.

C. INSTRUMENTOS INTERNACIONALES

Convencién Internacional para la Eliminacion de Toda

Forma de Discriminacién Racial

1. El Gobierno se compromete a promover ante el Congreso de Ia
Republica un proyecto de ley que incorpore las disposiciones de la
Convencion al Cédigo Penal.

2. Siendo Guatemala parte de la Convencidn, se compromete a agotar
los tramites tendientes al reconocimiento del Comité para la eliminacién de
la discriminacion racial tal como lo establece el articulo 14 de dicha
Convencién.

Convenio sobre pueblos indigenas y tribales, 1989
(Convenio 169 de la_ OIT)

3. El Gobierno ha sometido al Congreso de la Republica, para su
aprobacién, el Convenio 169 de la Organizacidn Internacional del Trabajo
(OIT) y, por lo tanto, impulsara su aprobacién por el mismo. Las partes
instan a los partidos politicos a que agilicen la aprobacion del Convenio.

Proyecto de declaracion sobre los derechos de los pueblos indigenas

4. El Gobierno promovera la aprobacién del Proyecto de declaracign
sobre los derechos de los pueblos indigenas en las instancias apropiadas de
la Organizacion de las Naciones Unidas, en consulta con los pueblos

-5-



ii)

vi)

vii)

United -Nations Nations Unies

promover una reforma de la Constitucion Politica de la
Reptblica que liste el conjunto de los idiomas existentes en
Guatemala que el Estado estd constitucionalmente
comprometido en reconocer, respetar y promover;

promover el uso de todos los idiomas indigenas en el sistema
educativo, a fin de permitir que los nifios puedan leer y escribir
en su propio idioma o en el idioma que mas comunmente se
hable en la comunidad a la que pertenezcan, promoviendo en
particular la educacién bilinglie e intercultural e instancias tales
como las Escuelas Mayas y otras experiencias educativas
indigenas; :

promover la utilizacion de los idiomas de los pueblos indigenas
en la prestacidn de los servicios sociales del Estado a nivel
comunitario;

informar a las comunidades indigenas en sus idiomas, de
manera acorde a las tradiciones de los pueblos indigenas y por
medios adecuados, sobre sus derechos, obligaciones y
oportunidades en los distintos ambitos de la vida nacional. Se
recurrird, si fuere necesario, a traducciones escritas yala
utilizacién de los medios de comunicacion masiva en los
idiomas de dichos pueblos;

promover los programas de capacitacidn de jueces bilingles e
intérpretes judiciales de y para idiomas indigenas;

propiciar la valorizacién positiva de los idiomas indigenas, y
abriles nuevos espacios en los medios sociales de
comunicacion y transmision cultural, fortaleciendo
organizaciones tales como la Academia de Lenguas Mayas y
otras instancias semejantes; y

promover la oficializacién de idiomas indigenas. Para ello, se
creard una comision de oficializacion con la participacién de
representantes de las comunidades linglisticas y la Academia
de Lenguas Mayas de Guatemala que estudiard modalidades
de oficializacion, teniendo en cuenta criterios linguisticos y
territoriales. El Gobierno promovera ante el Congreso de la

=
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Templos y centros ceremoniales situados en zonas
protegidas por el Estado como arqueologicas

2. De conformidad con la Constitucion Politica de la Reptiblica, forman
parte del patrimonio cultural nacional los templos y centros ceremoniales de
valor  arqueolégico. Como tales, son bienes del Estado y deben ser
protegidos. En este contexto, deberd asegurarse que no se vulnere ese
precepto en el caso de templos y centros ceremoniales de valor arqueoldgico
que se encuentren o se descubran en propiedad privada.

8 Se reconoce el derecho de los pueblos maya, garifuna y xinca de
participar en la conservacién y administracién de estos lugares. Para
garantizar este derecho, el Gobierno se compromete a impulsar, con la
participacién de los pueblos indigenas, las medidas legales que aseguren
una redefinicién de las entidades del Estado encargadas de esta funcién que
haga efectivo este derecho.

4. Se modificard la reglamentacion para la proteccion de los centros
ceremoniales en zonas arqueolégicas a efecto que dicha reglamentacion
posibilite la practica de la espiritualidad y no pueda constituirse en un
impedimento para el ejercicio de la misma. El Gobierno promovera,
‘conjuntamente con las organizaciones espirituales indigenas, un reglamento
del acceso a dichos centros ceremoniales que garantice la libre practica de
la espiritualidad indigena dentro de las condiciones de respeto requeridas por
los guias espirituales.

Lugares sagrados

5. Se reconoce la existencia de otros lugares sagrados donde se ejerce
tradicionalmente la espiritualidad indigena, y en particular maya, que deben
ser preservados. Para ello, se creard una comision integrada por
representantes del Gobierno y de las organizaciones indigenas, y de guias
espirituales indigenas para definir estos lugares asi como el régimen de su
preservacion.

E. USO DEL TRAJE

1. Debe ser respetado y garantizado el derecho constitucional al uso del
traje indigena en todos los ambitos de la vida nacional. El Gobierno tomara
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ser descentralizado y regionalizado a fin de que se adapte a las
necesidades y especificidades linglisticas y culturales;

otorgar a las comunidades y a las familias, como fuente de
educacién, un papel protagdénico en la definicid n de las curricula
y del calendario escolar y la capacidad de proponer el
nombramiento y remocién de sus maestros a fin de responder
a los intereses de las comunidades educativas y culturales;

integrar las concepciones educativas maya y de los demas
pueblos indigenas, en sus componentes filoséficos, cientificos,
artisticos, pedagégicos, histéricos, linglisticos y politico-sociales,
como una vertiente de la reforma educativa integral;,

ampliar e impulsar la educacién bilingde intercultural y valorizar
el estudio y conocimiento de los idiomas indigenas a todos los
niveles de la educacidn;

promover el mejoramiento de las condiciones socio-econd micas
de vida de las comunidades, a través del desarrollo de los
valores, contenidos y métodos de la cultura de la comunidad,
la innovacién tecnolégica y el principio ético de conservacién del
medio ambiente;

incluir en los planes educativos contenidos que fortalezcan la
unidad nacional en el respeto de la diversidad cultural;

contratar y capacitar a maestros bilingties y a funcionarios
técnicos administrativos indigenas para desarrollar la educacién
en sus comunidades e institucionalizar mecanismos de consulita
y participacion con los representantes de comunidades y
organizaciones indigenas en el proceso educativo;

perseguir el efectivo cumplimiento del derecho constitucional a
la educacion que corresponde a toda la poblacién,
especialimente en las comunidades indigenas donde se
muestran los mas bajos niveles de atencion educativa,
generalizando su cobertura y promoviendo modalidades que
faciliten el logro de estos objetivos; y

-1 -
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divulgacién de las expresiones culturales indigenas y propiciar
similar apertura en los medios privados;

i) promover ante el Congreso de la Reptiblica las reformas ‘que
sean necesarias en la actual Ley de Radiocomunicaciones con
el objetivo de facilitar frecuencias para proyectos indigenas y
asegurar la observancia del principio de no-discriminacion en
el uso de los medios de comunicacicn. Promover asimismo la
derogacién de toda disposicién del ordenamiento juridico que
obstaculice el derecho de los pueblos indigenas a disponer de
‘medios de comunicacidn para el desarrollo de su identidad; y

i) reglamentar y apoyar un sistemé de programas informativos,
cientificos, artisticos y educativos de las culturas indigenas en

sus idiomas, por medio de la radio, la television y los medios
escritos nacionales.

IV. DERECHOS CIVILES, POLITICOS, SOCIALES Y ECONOMICOS

A. MARCO CONSTITUCIONAL

El Gobierno de la Republica se compromete a promover una reforma
de la Constitucion Politica de la Reptiblica que defina y caracterice a la
Nacién guatemalteca como de unidad nacional, multiétnica, pluricultural y
multiling Ge.

B. COMUNIDADES Y AUTORIDADES INDIGENAS LOCALES

1. Se reconoce la proyeccién que ha tenido y sigue teniendo la
comunidad maya y las demas comunidades indigenas en lo politico,
econdmico, social, cultural y espiritual. Su cohesién y dinamismo han
permitido que los pueblos maya, garifuna y xinca conserven y desarrollen su
cultura y forma de vida no obstante la discriminacién de la cual han sido
victimas.

2. Teniendo en cuenta el compromiso constitucional del Estado de
reconocer, respetar y promover estas formas de organizacién propias de las
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iv) definicién de formas para la asociacién de comunidades en la
defensa de sus derechos e intereses y la celebracion de
acuerdos para disefiar y ejecutar proyectos de desarrollo
comunal y regional.

C. REGIONALIZACION

Tomando en cuenta que procede una regionalizacio n administrativa
basada en una profunda descentralizacién y desconcentracién, cuya
configuracion refleje criterios econdmicos, sociales, culturales, lingtisticos y
ambientales, el Gobierno se compromete a regionalizar la administraci6n de
los servicios educativos, de salud y de cultura de los pueblos indigenas de
conformidad con criterios lingiisticos; asimismo se‘compromete a facilitar la
participacion efectiva de los representantes de las comunidades en la gestion
educativa y cultural a nivel local a fin de garantizar su eficiencia y

pertinencia.

D. PARTICIPACION A TODOS LOS NIVELES

1. Se reconoce que los pueblos indigenas han sido marginados en la toma
de decisiones en la vida politica del pais, haciéndoseles extremadamente
dificil, si no imposible, su participacién para la libre y completa expresién de
sus demandas y la defensa de sus derechos.

2. En este contexto, se reitera que los pueblos maya, garifuna y xinca
tienen derecho a la creacion y direccion de sus propias instituciones, al
control de su desarrollo y a la oportunidad real de ejercer libremente sus
derechos politicos, reconociendo y reiterando asimismo que el libre ejercicio
de estos derechos les da validez a sus instituciones y fortalece la unidad de
la nacion.

8 En consecuencia, es necesario institucionalizar la representaci 6n de
los pueblos indigenas en los niveles local, regional y nacional, y asegurar su
libre participacion en el proceso de toma de decision en los distintos ambitos
de la vida nacional.

4. El Gobierno se compromete a promover las reformas legales e
institucionales que faciliten, normen y garanticen tal participacién. Asimismo
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comunitaria’ indigena como la falta de acceso que los indigenas tienen a los
recursos del sistema juridico nacional han dado lugar a negacién de
derechos, discriminacidn y marginacion.

3. Para fortalecer la seguridad juridica de las comunidades indigenas, el
Gobierno se compromete a promover ante el organismo legislativo, con Ia
participacién de las organizaciones indigenas, el desarrollo de normas
legales que reconozcan a las comunidades indigenas el manejo de sus
asuntos internos de acuerdo con sus normas consuetudinarias, siempre que
éstas no sean incompatibles con los derechos fundamentales definidos por
el sistema juridico nacional ni con los derechos humanos internacionalmente

reconocidos.

4. En aquellos casos donde se requiera la intervencion de los tribunales,
y en particular en materia penal, las autoridades correspondientes deberan
tener plenamente en cuenta las normas tradicionales que rigen en las
comunidades. Para ello el Gobierno se compromete a tomar las siguientes

‘medidas:

i) proponer, con la participacion de representantes de las
organizaciones indigenas, disposiciones legales para incluir el
peritaje cultural y desarrollar mecanismos que otorguen
atribuciones a las autoridades comunitarias para que sefialen
las costumbres que constituyen su normatividad interna; y

i) impulsar, en coordinacidn con las universidades de Guatemala,
las asociaciones profesionales y las organizaciones indigenas,
un programa permanente para jueces y agentes del Ministerio
Publico sobre la cultura y rasgos de identidad de los pueblos
indigenas, en especial en el conocimiento de sus normas y
mecanismos que regulan su vida comunitaria;

5. Para asegurar el acceso de los indigenas a los recursos del sistema
juridico nacional, el Gobierno se compromete a impulsar servicios de
asesoria juridica gratuita para personas de bajos recursos econdémicos y
reitera su obligacion de poner gratuitamente a disposicion de las
comunidades indigenas intérpretes judiciales, asegurando que se aplique
rigurosamente el principio que nadie puede ser juzgado sin haber contado
con el auxilio de interpretacion en su idioma.
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compromete a adoptar directamente, cuando es de su competencia, y-a
promover cuando es de la competencia del organismo legislativo o de las
autoridades municipales, las medidas abajo mencionadas, entre otras, que
se aplicardn en consulta y coordinacidn con las comunidades -indigenas

concernidas.

Regqularizacidn _de la tenencia de la tierra de las comunidades

indigenas

5. El Gobiermno adoptara o promovera medidas para regularizar la situacion
juridica de la posesién comunal de tierras por las comunidades que carecen
" de titulos de propiedad, incluyendo la titulacién de las tierras municipales o
nacionales con clara tradicién comunal. Para ello, en cada municipio se
realizard un inventario de la situacién de tenencia de la tierra.

Tenencia de la fierra v uso y administracio n de los recursos naturales

6.  El Gobierno adoptara o promoveré4 las medidas siguientes:

D)

ii)

reconocer y garantizar el derecho de acceso a tierras y
recursos que no estén exclusivamente ocupados por las
comunidades,’ pero a las que éstas ‘hayan tenido
tradicionalmente acceso para sus actividades tradicionales y de
subsistencia (servidumbres, tales como paso, tala, acceso a
manantiales, etc., y aprovechamiento de recursos naturales),
asl como para sus actividades espirituales;

reconocer y garantizar el derecho de las comunidades de

_participar en el uso, administracion y conservacién de los

recursos naturales existentes en sus tierras;

obtener la opinion favorable de las comunidades indigenas
previa la realizacion de cualquier proyecto de explotacion de
recursos naturales que pueda afectar la subsistencia y el modo
de vida de las comunidades. Las comunidades afectadas
deberan percibir una indemnizacion equitativa por cualquier
dafio que puedan sufrir como resultado de estas actividades; y

adoptar, en cooperacion con las comunidades, las medidas
necesarias para proteger y preservar el medio ambiente.
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de dichos asuntos; :

iii) -instar a las facultades de ciencias juridicas y sociales al
fortalecimiento del componente de derecho agrario en las
curricula de estudio, incluyendo el conocimiento de las normas
consuetudinarias en la materia;

iv) crear servicios competentes de aseson’a juridica para los
reclamos de tlerras

v) proveer gratuitamente el servicio de intérpretes a las
comunidades indigenas en asuntos legales;

vi) prdmover la mas amplia divulgacion dentro de las comunidades
indigenas de los derechos agrarios y los recursos legales
disponibles; y .

vii) eliminar cualquier forma de discriminacion de hecho o legal
contra la mujer en cuanto a facilitar el acceso a la tierra, a la
vivienda, a créditos y a participar en los proyectos de
desarrollo. '

10. El Gobierno se compromete a dar a la ejecucién de los compromisos
contenidos en este literal F la prioridad que amerita la situacion de
inseguridad y urgencia que caracteriza la problematica de la tierra de las
comunidades indigenas. Para ello, el Gobiemo establecera, en consulta con
los pueblos indigenas, una comisién paritaria sobre derechos relativos a la
tierra de los pueblos indigenas, para estudiar, disefiar y proponer los
procedimientos y arreglos institucionales mas adecuados. Dicha comision
sera integrada por representantes del Gobierno y de las organizaciones

indigenas.
V. COMISIONES PARITARIAS

Con respecto a la composicion y el funcionamiento de la comisién de
reforma educativa mencionada en el capltulo Ill, literal G, numeral 5, la
comision de reforma y participacién mencionada en el capitulo IV, literal D,
numeral 4 y la comision sobre derechos relativos a la tierra de los pueblos
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en particular en el marco del Decenio Internacional de las Poblaciones
Indigenas del Mundo (1994-2004).

Vil. DISPOSICIONES FINALES

Primera.- De conformidad con el Acuerdo Marco, se solicita al Secretario
General de las Naciones Unidas verifique el cumplimiento del presente
acuerdo, sugiriéndole que, en el disefio del mecanismo de verificacion, tenga
en cuenta las opiniones de las organizaciones indigenas.

Segunda.- Los aspectos de este acuerdo que correspondan a los derechos
humanos que se encuentran reconocidos en el ordéenamiento juridico
guatemalteco, incluidos los tratados, convenciones y otros instrumentos
internacionales sobre la materia de los que Guatemala es parte, tienen
vigencia y aplicacion inmediatas. Se solicita su verificacién por la Mision de
verificacié n de los derechos humanos y del cumplimiento de los compromisos
de! Acuerdo global sobre derechos humanos en Guatemala (MINUGUA).

Tercera- El presente acuerdo forma parte del Acuerdo de Paz Firme y
Duradera y, saivo lo acordado en la disposicié n anterior, entrara en vigencia
en el momento de la firma de este ultimo.

Cuarta- Se dara la més amplia divulgacion del presente acuerdo, tanto en
espafiol como en los principales idiomas indigenas, para lo cual se solicitara
la cooperacién financiera internacional.

NOTA: Los planteamientos contenidos en el documento de consenso
de la Asamblea de la Sociedad Civil sobre el presente tema
que correspondenkmés directamente a puntos pendientes del
temario de la negociacién seran discutidos en su oportunidad.
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